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3 سے کے سے ا 
صر 1 لے رجيم 


المقدمة 


أخى الطالب: 
الختظ لسارم اللفاية الخرةا الاصرة ولقد وجه اماما لهذا 
الخال اسای وا ي 


1 ۔ ففذرة الكت العربية المؤرخة لمثل هده المدارس والصعوبات 
التي يلاقيها الطلية والباحثون - على حد سواء - في محاولتهم لجع 
المادة من كتب متنوعة متناثرة. فأردنا أن يكون الكتاب مؤلفا يجمع 
مختلف الاتجاهات اللسانية الحديثة الأوروبية أو الأمريكية. 


N DS SS SSS 
بأهم الأقطاب البينوية كدسوسير أو مارتيني الوظيفي أو السلوكية‎ 
لبلومفيلد. ويسقط عن مادته النظريات اللسانية الأخرى سواء المتعلق‎ 
منها بفر دیناند دسو سیر › أو المستقل عنه من حيث المبادئ والموقع‎ 
الجغرافى كالنحو التحويلي التوليدى.‎ 


طلبة الليسانس» إذ تعطيهم نظرة سريعة عميقة وشاملة حول تطور 
التفكير اللسانيء بأسلوب علمي دقيق» يصبو لأن يكون واضحاء 
وظيفياء يعكس خصوصيات ومبادئ كل مدرسة على حدا ويسقط عنها 
التعريفات المعقدة. والقراءات الأولية لتاريخ اللسانيات: كمفهوم» 
منشأ» وتطور. 1 

فإن أصبنا فلنا الأجر أخيرا ‏ وإن أخطأنا فحسبنا المحاولة ومن 


الله وحده الفضل والتوفق . 


1 


الحزائر فى : 10 نوفمبر 2001 


الفمصل الأول 


اللسائيات البنيوية 


قردیداند دسوسیر والېنیویه: 


تعد الأبجاث التي قدمةا ف دسوسير ها بين 1966 1911 من 
أهم الدراسات اللسانية البنيوية . إذ أنه كان أول من دعا إلى دراسة اللغة 
؛فى داتها دراسة وصمية تبحث فى نظامهاأ وفوانينها. دونما الاهتمام 
بجوانبها التاريخية التطورية الزمانية . فاللغة ليست مجرد الة مادية صوتية 
بل إنها نظام .)Structue(‏ بله كنز لغوى مشترك بين الجماعات اللغوية 
االمنتمية لرقع جغرافية متشابهة» والتي يمكنها أن تتبادل فيما بينها 
المعارف والأفكار والتجارب» وبذلك تتحقق استمرارية اللغة وحركيتها. 

إن الهدف الأساسي للنظرية اللسانية البنيوية هو دراسة اللغة موضوع 
اللسانيات فى ذاتها ولذاتهاء أي دراستها دراسة وصفية انية. 
ا الآن أهم المبادئ التى استخلصها دسوسير من دراساته 
اللغة » والتى ساهمت فى نشأة هذا الاتجاه البنيوي الأوروبي. 

آ ت لق م جس مجر ف الكو اة ابوضساي للغة فى بعدها 


ر وسن الدراسة التأريخة. 


٠ [0‏ محاضرات في المدارس اللسانية المعاصرة 


إن اللسانى هر الذي بهتم بالنظام الداخلي للغة ليكشف عن 
قوانينه وأصوله. وأما المعرفة بالعوامل السياسية و الحضارية والجخرافية 
والثقافة للغة» فتعد نانويه› ذاك لأنها ERE‏ جديدا للدرس اللساني | 
البنيوي» ولا تنقص شيا من قيمة النظام اللغوي. ولقد أكد دسوسير 
هذا الطرح من خلال «لعبة الشطرنح" 
اللعة وأصولها الفارسية وتطوراتها وكيفيات انتقالها حتى وصولها إلى 
أوروباء لا يفيده (أي اللاعب) في ممارسة اللعبة والتمكن منها ومن 
شروطها. ۰ 

إن الدراسة الزمانية تهتم بتعاقب الأزمنة الک عن 
التطو رات التى تلحق اللغة» لذلك فهي أشبه بالمحور العمودي - ينظر 
الس ا ا همل المنهح ا هذه الجوانب التعاصرية. 
إذا إنه يركز الباحث الألسني اهتمامه على وصف جرهم اللغة وشكلها 
أي إنه يصف نظامها الداخلي . 

لذلك دعا دسوسير إلى إخراج التحايل التاريخي(الدياكروني) عن 
الدراسات اللسانية» والاهتمام فقط بتتبع الأصول الأولى للغات وتاكيد 
ل ا کما کان الأمر سائدا ا 0 19 في إطار 
المنهح التاريخي المقارل . 


فمعرفه اللاعب لتاریبح هله 


() یال زرا غام اللخة الحديث _ المبادئ والأعلام ‏ المؤسسة العربية الدراسات 
والشر .دروت طط 2 1983ء ص 225. 

Pour aborder la linguislique, par Donuniguce Manigucenau, du seuil 1906, وأيضا:‎ 

Pp. 37-38. 


اللسانبات البنبوبة l1‏ 


منهج تاريخي 


(La diachrorniquc 


محور أفقى = منهج وصفى (La synchroniqıc¢)‏ 


شکل (1) 


«فالوصف اللغوى وتعميم المعطيات اللغوية لا يصبح ممکنا إلا 
حين نفصل بين الحالة الآتية والراهنة للغة. وبين نشوء اللغة وتطورها 
رو ف وا د ب ال اباد اجار 


الزمانية » ستؤول حتما إلى نتائج وھ ر و 


خلال ما یلی : 


(2) ميشال زكريا : الألسنة علم اللغة الحديث» ص 146. 

(7) ومما تجدر الإشارة إليهء أن دسوسير كان قد قدم مذكرة بعتوان : «ملاحظات حول النظام 
الأولى للحركات في اللعغة الهندوأوريرة؛ معتمدا المنهح التاريخي المقارن» في سنراته 
الأولى (أي فى العشرين من عمره) إلا أنه تخلى عن تلك النتائج لما أدرك النقائص التي 
بوصل إليها المنهح التطوري الدياكروني. ينظر مئلا: ميشال زكريا : تفسه» ص 146. 
Oswald cel Ducrot : nouveat dictionnaire encyciopédique des sciences du :lLayls‏ 


langages. du seuil, 1995, p35. 
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دراسة زمانية دياكرونية -ه التطورات 


اللسان دراسة آنية سنكرونية “ وصف النظام 
(معرفة حماعية) 
اللسانيات 
(الدزاسة الل ة 
للسان البشري) 


الكلام E E RE ERC‏ تأدیات فر ديه للنظام 


شکل (2) 


إن اللغة نظام من اللإشارات (sععہاء‏ ءل ٥tmاءرء)‏ التي تشير 
للمقصود بنية التبليغ والتخاطب والتواصل› فاللغة أصوات يعبر بها 
الناس عن أغراضهم قصد الإبانة والإفهام (فلكل واحدة منها لفظ إذا 
ذکر عرف به مسماه» لیمتاز عن غیره» ويغني ر عن إحضاره إلى 
مرآة العين» فيكون ذلك أقرب وأخف وأسهل من تكلف کلف حار ۾(“ . 


إن اللساني لا يهتم بالمرجع (المدلول عليه) ا في الواقع 
آي reer‏ eا)»‏ والذى يحيل على العنصر المحسوس المادي» بل إن 
اهتمامه منصب على المدلول (المفهوم). وعليهء فالدليل اللساني عند 
و او (uistigueعinا‏ مnعاs )1e‏ ما ربط بين : المدلول (المفهوم) 
والصورة الصوتية التي نشير إليه. 


أل الكليل. اللساني عند دسوسير یتکول من أمرين کا 


)4( ا خن الخصائص › تحقق محمد على النجار» دار الهدى للطباعة بيروت ح أء 


أ . الدال امaاقاnعزs‏ ء1) وهو مجموعة الأصرات القابلة للتقطيع 


ب _ المدلول (n66عsi )1e‏ وهو المفهوم أو المعتى الدى يشير 
للدال إن العملية التواصلية إذا - تتم وفق الطريقة التالية : 


هناك مفهوم يريد المتكلم إيصاله إلى المتلقي» فلنسمّه المرجع أو 
المدلول عليه ثم يقوم المتكلم باستثارة معلوماته المخزنة فى ذاكرته. 
أي يقوم بتشغيل نظامه اللغوي الذاتي ذي الطابع الداخلي لأجل اختيار 
المفهوم (أي المدلول) المطابق لذلك المرجع. ثم يربط المدلول 
بالصورة الصوتية المادية المجانسة له (أى المفهوم). والتيى ورثها من 
مجتمعه أي من التمثيل الثقافي/ الحضاري المخزون فى ذاكرة الجماعة 
الناطقة . 


فالدليل اللحري إا لا صل ين المدلرل عة ولفظة و مه 
المدلول عليه والمفهوم. بل إنه يربط بين الصورة الذهنية للشىء المادي 
(أي المرجع) وما يقابلها من أصوات (فهذه الصورة الصوتية ليست هى 
الصوت المادي»› لأنه شيء فيزيائي محض ۰ بل انطباع هذا الصوت في 
النفس » والصورة الصادرة عما تشاهده حواسنا. فالدليل اللغوي إذا كيان 
نفساني ذو وجهين)"“ هما الدال والمدلول. كما يتضح من خلال هذا 


التمثيل : 


Dominique Maingtuenau: pour aborder la Hinguislque p 38-39. (5)‏ ` 
وميشال زكريا: الألسنية . علم اللغة الحديث»ص 182. وخولة طالب الإبراهيمى: فى 

اللسانيات» دار القصبة للنشر. الجزانر 2000ء صر20. 
العلوم الصوتية واللسانية. 1972 - مجلد 2: ص45. 
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المدلول عليه 


/ 


الدال المدلول 


شکل (3) 


إن الدليل اللغوي هو الذي يقرن الدال بالمدلول بكيفية اعتباطية 
(eاهءاiطA)‏ لا تتدخل فيها اللإرادة الجماعية للأفراد. ولا يعنى ذلك أنه 
وحدة حرة (١۲ط11).‏ (فالدليل اللسانى ليس وحدة TOS‏ بل إن 
المقصود بالاعتياط هو عدم خضوع علافة الارتاط بين الدال والمدلول 

إلى التعليل والتبرير العقليين. 
3 التمريى بين اللغة والكلام (عامءهم /ueع«ها)‏ إن اللغة تسبق 
الكلام ۔ حستب دسوسیر - ما دامت نظاما يسبت فی إیجاد الخطابات 
)8( | 

الممكن وضعها . 

ولقد عرف دسوسير اللسان (اللخة) فقال: «اللسان هو رصيد 
يستودع فى الأشخاص الذين ينتمون إلى مجتمع واحد. بفضل 
Dominique Maiguenau: pour aborder la linguistque, p8 -~ 9 (7)‏ 


Dominique Maiguenau, tbid, p38. (8) 


اللسانبات التو بة a‏ 


دماغ . . . وبفصلا اللسان عن الكلام» فصلل ئي الوقت نفسه» .ما هو 
اجتماعي عما هو فردي. ما هو جوهري عما هو إضائي أو 
E‏ 

إن اللغة إذاً عمل جماعي موجود في ذهن المتكلمين بكيفية 
ذاکرتهم وأما الكلام» فهو الممارسة الفردية الذاتية لهذه اللغة في ظروف ‏ 
مادية» أي هو طريقة تجسيد المتكلمين لهذا النظام اللغوي" وبناء 
الفردى . 


4 _ اللسان نظام (ترتبط فيه جميع أجزائها بعضها ببعض) ''. 
ويقوم هذا الارتباط على أساس اتحاد الهويات أو اختلافها. 

El AF ي‎ n. 
فالتباین ای التقابل بین الو حدات هو النظام الدي ہنی عليه اللعغات‎ 
جميعهاء فالو حدات اللسانية لا تكتسب هويتها (قيمتها) (اuء ا 54) إلا‎ 
إذا أمكن استبدالها بأخرى ولا يتحقق هذا الأمر (. ...إلا إذا اكتسبت‎ 
كل لفظة مجموعة من الصفات تقابل بها كل واحدة من الألفاظ‎ 

| i 


(9) خولة الإبراهيمى: مبادئ فى اللسانيات» ص 12 بتصرف . 

(10) ینظر : میشال زکریا: الألسنية علم اللغة الحديٺ» ص 228. 

)11( حاج صالح : مجلة اللساننات › ۱972 محلد 2 ص 431. 

)12( في الحقيقة إن دسوسير لم يستعمل مصطلح البتيوي سرى 36 مرة في حين إنه استعمل 
مصطلح النظام في كتابه دروس في اللسانيات العامة 138 مرة» يراجم الفكرة في: خولة 
طالب : مادی فی اللسانيات» ص ١أ‏ 

)13( حاج صالح : مله اللسانات 1972« محلل 2 ص 44. 
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TT‏ اللسان بفضل نظامه الداخلي يستطيع أن يؤدى الوظيفة 
التي وضع من أجلهاء وهي وظيفة التبليغ والتخاطب. وأما هدف 
اللساني» فقد بات الكشف عن خواص هذا النظام» أي استخراح البنية 
التي تقوم عليها كافة الألسنة البشرية» على اختلاف رقعها الجغرافية 
ومن هذاء سيطر هذا المفهوم في الحقل اللسانيء إذ غدا منهجا علميا 
نعتمده العلوم الاجتماعية» الإنسانية» والنفسية فى تحليلاتها“'. . . 


2 - الوظيفية (لأندري مارتيني): 

ولد أندريه مارتينى سنة 1908 فى مدينة السافوا(ءاه۷ة5) الفرنسية 
ولقد تخصص فی اللغة الالفاتة. وشغل منصب مدير الدراسات 
اللسانية في معهد الدروس العليا فى باريس. وهو يعمل فى جامعة 
التو ريون مد 1566 ۰ 


بعتبر الوظيفيون أن دراسة اللغة هى المحت عن الوظائف وعا) 


fonctions)‏ التى تؤديها ی المجتمع آثناء تواصل أفراده. ولقد تولد هذا 
الاتجاه بخاصة عن الأعمال التى اهتمت بدراسة الظواهر الصوتية فى 


(14) ما یمکن قوله هو أنه نظرية دسوسير البينوية لم يذع صيتها في أوروبا و أمريكا إلا بعد 
موته أي بعد سنة 1929 بفضل تلامذته إن سبب عدم اشتهار نظريته هر تلك التعليقات 
السابية التي قدمها بعض اللسانين مثل مایه (1ءاآةM)‏ وجرامون (6013۲1۸110۸1) وجیسبرسن 
)Jespersen(‏ وماروزو (1اM20107€4)‏ وباو مفيكد (سنة 1924). خاصة وأنهم کانوا تاریخیین › 
يتبنول المنهح الزمني في الدراسة اللغوية. 
ويعود الفضل في الانتباه لهذه النظرية والاهتمام بها كمنهح لدراسة اللغة في ذاتها إلى 
جاكبسون وتروبتسكوي الروسيين. ففى عام 1917 ذهب إلى موسكو أحد طلبة دسوسير 
وهو کأر Karcevcski) Jama‏ .5). واطلع اللغويين الروس على نظرية أستاذه البنيوية. 
فأعجبوا بها وبآلياتها قي دراسة اللسان موضوع اللسانيات. بمعزل عن الأبعاد التاريخية 
التطورية » الخارجية. ومن هنا بدأ اللغويون يهتمون بأفكار دسوسير. فكثرت الترجمات 
المتعلقة بكتابه» وبخاصة بعد مؤتمر لآهاي 1920 الذي عرضت فيه أهم أفكاره. 


اللسانبات المنبوية 17 


اطار ما یعرف بالاتجاه المونولوجی(ءاعه‌اه,هام 13) الدى ظهر على يد 
نروبتسکوي › وطور على يد جاکہسول»› ومارتيني و حلقه براع المتأسسة ) 
فی عام 928" , 
1 ۔ أهم الماد التى تقوم عليها هده المدرسة: 

مفهوم الوظيفة ومنه جاءت ها : د إل الىاحث هو الدی 
پس ال الكشف عن القطع الصوتية ال نؤدى و ظيفة داخل ال ست 
أى إنه يبحث عن الوحدات التى يمكنها أن تغير المعنى كلما استبدلت 
بأخرى . فتغير معنى الوحدات اللغوية دليل على أن لها وظيفة. 

فالمعنى والوظيفة - إذا - هما جوهر اهتمامات المدرسة الوظيفية 
الأوروبية. 

وبناء عليه فإذا أراد الباحث تحليل المدونة (وuمءهء‏ «لا) اللسانية 
تحاليلا وظيفياء عليه أن يحصي مجموعة من الوحدات اللغوية» ثم 
يرتبها من حيث الشبه والاختلاف (أي يقابل بينهما). وإذ ذاك» تتضح 
له الفوارق التي تعكس قيمتها الذاتية أي وظيفتها. 


Ducrol ct Oswald: dicttonnaire encyclopedique des sctcences du langagc. p. 49. (15( 


51 الملاحطضه السر يعة هده المدونة ت على المستوى الإفرادى 9 
تظهر أن ثمة ثلاث وحدات لسانية مختلفة من حيث البناء. وإن هذا 
التقابل هو الذى يعكس الفوارق الدلالية بينهاء مما يؤكد أن لكل كلمة 


وینطبی المنهح نفسه على المستوى الصوتى › فلو أخذنا مدونه 
مكونة من قاد عاد ساد - ثم قمنا بتقطيعها إلى أصغر الوحدات غير 
ا ی الفونيمات» EE ER‏ الموارف والتشابه سو اء 

. 

علی مهستو ی المخرج (موضع النطق) او الصفةء علی النحو المفصل 
اونا 

/ق/ = لهوي + مجهور + شديد + مستعلى . 

. حلقى + مجهور + بيني‎ = ld 

فهدا التقابل سن 8E‏ القو نيمات على مسنو ی الأصفة والمخرح› 
يؤكد أن لها جميعا وظيفة» وهي قدرتها على تغيير معاني هذه 
الكلمات . 


: (La double articulation) : اقل المزدوج‎ E: 


إبه من اهم الماد التى ا علها افکار مارتیني . وهو المبزة 
الت تباي الاتظمة اللسانية البشرية هح التتظممات الاتصالية الا خرئ 


(16) ينظر المبداأً الثاني : التقطيع المزدوح. 
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وهو ينص على أن تحليل الوحدات اللغوية يتم على مستویس : 

آالتقطي الاولى: الذى يتكون من الكلمات الدالة أى 
لمو lnıiت (Monêmes)‏ 

مثل: أحضر الولد الكتاب: سه /أحضر /أل /ولد /آل / 
کا 


2 التقطيع الثانوي: وهو ينطلق من هذه النتيجة ليقوم بتحليل 
نلك ال خدات المستقلة ذات المسترئ. الصرتى والدلالى إلى الفونيمات 
«(Les phonêèmcs)‏ أي إلى أصغر الوحدات الصوتية المجردة من 
المعنى . 

إن لهذا المبدأ قيمة لسانية » ذاك أنه يمنح اللغة القدرة على التعبير عن 
اللامتناهى من الأفكار والمعانى المجردة بو أسطة هلا إالعذد المحصرور س 
الاقتصاد اللغوى فى اللسانيات (عءu¶)اءاںعماا "(économie‏ . 

3 - مدرسة فيرت الإنجليرية: 

يعد فیرت (۴۲۲۸ .1.۸ 1890 1960) أول من جعل اللسانيات 
علما معترفا به في بریطانيا. 

لقد درس فيرث التاريخ في المرحلة الأولى من دراسته الجامعية 
قبل أن يغدو جنديا في الإمبراطورية البريطانية أثناء الحرب العالمية 
)17( میشال رکرعا: الألسنة علم اللغة الحديث› صس250. ۽ أيضا 


Dominique Maiguenau: pour aborder la linguistique, p. 67. 


Oswald et durot: dictionnaire encyclopedique des sciences... p. 50. 
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الاولىء أستاذا للأدب E‏ البنجاب سنة 1919. a‏ عاد إلى 


سنه 1944 کان أول | ا فی E‏ العامة فی TR‏ 


ولقد انصب اهتمام فيرث على الصوتيات الوظيفية وعلم الدلالة 
أو ما يعرف بالنظر ية الساقة .(La Théorie de conlex|c)‏ 

تغو م نظر ية قرات السباقية على إعادة الاهتمام بالأحوإل والمحط 
الذي يتضمن الأحداث الكلامية. فالقول إن الإدراك اللغوي والمعرفي ٠‏ 


تحصلاںل عنا ها تتفل الأفكار من وا المتكلم آل السامع› لیس سو ی 
خر اه ET‏ 


إن الكلام ليس أقوالا بل أفعال تحتوي الحدث الكلامي» 
والقضايا المادية المحيطة بالنص المنطوق أو المكتوب واللغة 
باستعمالاتها البداثية حلقة اتصال فى نشاط بشرى جماعى. . . إنها نمط 
من العمل وليست أداة للتأمر»*". 

وإن الترجمة الحرفية للكلام» تفقده وظيفته الأساسية» وهي 
التواصل بين بني البشر. لذلك فإن معنى العبارات لا يتضح ولا پکون 
E‏ الحياتية للجماعة المتكلمة» وكذا الحياة 
الثقافية والعاطفية والعلاقات التي تؤلف بين الأفر اد داخل المجتمع . 


فمعنى الكلام ليس سوى حصيلة لهذه العلاقات . وإهمالها يؤدى 
حتما إلى غيابه (آى غياب المعنى). 


)18( جعری سامسول : مدار سس اللسائيات الکبنانق والتطرر. تر جمه م هحول ریاد كبة. حامیه 
الملك سعود 1997ء ص 238. 


)19( تهسن المرجع› ص 238. 
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لذلك يصر فيرث علىء اعتبار الله حزءا من ٠‏ المسار الاجتماعى . 


وإن استخراح الدلالات اللسانية لا يكون ناجحا إلا إذا ريبطت 
اللغة بالقضايا الاجتماعية - السياسية ‏ الإنسانبة للمجتمع . 

ومن هناء ظهر مضطلح «السیاق» أو محيط الکلام (عاexاcon‏ 1 
فاللغة إذاء ليست مجرد إشارات واصطلاحات وأدلة. بل إنها الرصيد 
الثقافي والاجتماعي» الذي يعين على فهم المعاني» ضمن مواقعها. 
ومن هناء صارت هذه المدرسة (أي مدوة ف تدعق إلى اترا 
ونتبع الدلالات لأنها الموضوع الأساسي RCE‏ 


4 مدرسة بلەسلڻÎف Glossênatique)‏ 4]): 
نشا لويس يلمسلاف  1899(‏ 1965)ء في عائلة تهتم بالعلم فقد 
کان والده رئيس جامعة كوبنهاغن الدآئمركة: خرن مؤشات راسكف اعد 

EY‏ 1 ال و ی کی ا ورا 
تعد النظر ةا اللمسلاقية أو (الخلوسماتية) امتدادا لافكار 'دسوسير 
ELE REN‏ 1 : 
البينوية” . فقد انطلق من حقيقتين دسوسيريتين جوهريتين هما 
| _ اللغة لست مادة (عص۲٥۴)‏ بل إنها شکل (substance)‏ . 


2 باين اللغات بعضها البمض من حيث المستوى التعبيرى 
a CONtCU) J gizmndly (expression)‏ 


(20) ميشال زكريا _ الألسنية ‏ علم اللغة الحديث» ص283. 

(21) لترجمته» يراجع نفس المرجع؛ ص 247. 

(22) لقد اطلع يلمسلاف على آفکار دسوسیر فی آثناء زیارته لفرنسا. واحتکاکه er‏ مايه 
أنطوان وفندرالیس. 

(23) هذان المستويان متحدان فى الدليل اللساني - في نظرية دسوسير - غير مستقلين عن 
رعضهما البعض. | 


22 محاضرات فى المدارس اللسانية المعاصرة 


فكل لغة تتكون من هذين المستويين» يعني أنها مجموعة أدلة 
دات مطهرين : ري وآخر دلا 


یتکون المستوى لخت من الأصوات ا اجل إيصال 
الأقكار:. أئ إنه المسترى.الخارجن لله المشترك بين الالسن 


وأما مستوى المحتوى» فيضم الأفكار الموجودة في اللغة. 

اذا مثلما استطاعت المناهح البينوية أن تحلل الألفاظ (آأي مستو ی 
الشكل) إلى أصغر الوحدات غير الدالة» وغير القابلة للتقطيع(أي 
الفونيمات) يمكن أيضا للدلالى أن يجزئ المستوى الدلالى (المحتوى) 
إلى أضخر القطع التي ا a‏ و و ی N‏ هذه 
ال ع السات الجر ية او ال و 

لقد اعتقد يلمسلاف أن معظم اللغويين خلطوا ولفترة طويلة بين 
الاأنكار أو الا الدلاليةء وين الكلمات الس تشر للمغاني (أي 

| فا ا 


ا ہن ا والشكل عا pe‏ الموضح أدناه 


شکل (5) 


أ ح: = الماأدة اللغوية 


3 
li ag a a. 


)24( سال زکریا› ص 187 
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ب د = الشكل اللغوى 
ss‏ التخطيط .على النحو الأتي : 

هن المادة السوتية التي كالم EG‏ 
و هی الشکل الدی و ی کن 


a‏ و حوك معمو ی ا 
ويمکن نو صیح را التخطط من خلال مثال : [ر جا أا 


هدا الدليل الصوتي 


شکل (6) 


N E CARTES TRIE E 
فيز يائىة ) والتى تمكننا من التعبير.‎ 

س رهز إلى عملية إنتاح الأصوات اللغوية وتأليفها ذهنيا ونفسيا 

ا الو حدات اللسانية » اللغوية . آي إنها شكل التعبير. 


- هي مادة المحتوى› e‏ 
حما» وا التحدث عنها . 


24 محاضرات فى المدارس اللسانية المعاصرة 


3 ۔ لسر ا عملية تست لہ المعارف عن طر بق الو حدات 
الصوتية/ اللغوية التي نملكهاء والمخرنة في النظام اللغوي لكل أمة. 

فكل النظريات اللسانية تراعى - فى حقيقة الأمر - هذا التمييز 
8 

(شكل/ مادة)» المحتوى ا إل أن در حه الاهتمام 
متفاوتة. وإن كانت كل المناهج تتفق في نظرتها إلى اللغة من حيث 
الشكل والمادة. ) e‏ 

والجدير بالذكر» أن يلمسلاف يركز اهتمامه على الجانب الشكلى 
للمحتوى والتخصسرة مهملا المادة»ء أي الأصوات› ما دأامت 9 حدد 
النظام اللغوي فمن الممكن أن تتغير المادة اللغوية من دون أن کون 
لهذا التغير بأي شكل من الأشكال أثر في التنظيم اللغوي»* . 

ها ان الل الل دى هرا ته ان ا 
اللغة على أنها شكل لا مادة. مبعدا الجوانب الصوتية والدلالية الأخرى 
عن مجال الدراسات اللسانية ء ‏ على النحو التالى ‏ 


HE 


)25( شال زگريا: تفسه» ص 189. 
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(علم الأصوات) 


شکل (7) 


إذاء إن هذه الدراسة التى تهتم بالجانب الشكلي في مستوييه 
التعبيرى والمحتوى هي النظر ية الغلو سيمانية (La Glossematique)‏ التي 
ترجمت إلى نظرية السمات المعنوية أو نحو العلاقات. 
رغم أهمية هذه الطريقة في دراسة اللغةء إلا أنها ظلت مغلقة غير 
واضحة» ذلك لأن يلمسلاف وأتباعه مثل (أولدال) لم يطوراها في 
اتجاه بلورة نظرية ألسنية ميسرة لتفسير اللغة. بل إن ما فعلاه حقا هو 
تطوير وتعقيد المصطلحات مع ندرة في شرح أفكارهم» الأمر الذي 
ابقاها في زاوية الخموض والإهمال. 
5 - نظربة سابير؛ 

يك سابير 0أpة5‏ 1939-1844 من الالستيين المخدتين درس فى 
اف کو وا ی ا حيث تخصص في اللغة الألمانية. حاز ?8 
الدكتوراه في الأنثروبولوجيا سنة 1909. وعين مديرا لقسمها في 


(26) للتوسشح فى مفهوم هذه النظرية يراجع مثلا «جفري سامسون؟ المدارس اللسانية» ص 177. 
وميشال زكريا: الألسنية» علم اللغة الحديثء» ص 188. 
Monographie de linguislique mathematiques .(5}: Elements sur les idées et les‏ 


methodes de linguistiques. structurales, Paris,|973, p. 57 cet Oswald et Ducrot: 
Dictionnaire encyclopéedique des sciences du langages, p. 42- 49, 
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المتحف الوطنى الكندى بأوتاوا. انتقل إلى جامعة يال» ودرٌّس فيها إلى 
أن ماٽت. ‏ 

رعم أن ادوارد سابیر لم کر بمسو ي الأفكار إلا أن يعض أفكاره 
كانت تصب في اتجاهات دسوسير. إن أهم المبادئ التي تميز هذه 
النظر ية ما يلى : 
المثالى (Son systemcidéal)‏ . 

1 

ويعد هذا التنظيم المثالي (المبدأ الحقيقي» والأكثر أهمية في حياة 
ازلغة i:‏ 

ان هدا ال تق لا تلب فى فة افر عن الحهير الدى 
أقّره وسوس سن الله والكلام دی الطابع الفردى . 

2 - یحتوی النظام المثالى للغة في مستواه الصوتى على العناصر› 
- العلاقات ووظائفها وإن هذه العناصر هي التي تكون اللغات وتباين 

3 كل لغة ذات نظام مثالي» تحلل الواقع وتفرض هذا المنهج 
(أى التحليل) على كل الأشخاص الذين يتكلمونهاء قصد تحقيق 
تواصلهم الاجتماعى . وبذلك تكون قد أسست فكرهم. 

4 إن اللغة وسيلة لتكوين الفكر : فالأشخاص الذين ينطقون 
بألسن مختلفة » فإنهم يرون العالم بكيفيات متباينة . ولذلك» فإن سابير 


Monographies (le tin kuistiques malhêmatiques (5): Eléments sur les idécs ct les (27 
methodes de Hnguistique, structurale contemporaine, Ju, D, Apres jan, Paris, 1973. 
Pp. 37. 
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يصر على ضرورة عدم فصل اللغة عن الثقافة 


(28) 


5 _ إن النماذج اللسانية عليقة بالنماذح الثقافية ‏ الاجتماعية 
والأنماط السلوكية للأفراد (داخل المجتمع). (فاللغة جرء أساسى من 
هذه الثقافة » بل أحد مكوناتها الأساسية)” . 

وانطلاقا من هذه الحيثية» فإن اللغة لا تخرح عن كونها رموزا 
صوتية» وضعت لأجل التواصل بين بنى البشر. وقد اكتسبها الأنسان 
(أي الرموز الصو تة) أناء دموه اللغوي فی لمسنه . 

ولذلك› فال ایز پذھ للعتماد› أن الله تساهم بخ بالضرورة 
E A‏ )30( 


6 التجمدمنة لبانك :)Pikc(‏ 


فا (gramémique‏ سم سمہت لاحقا (عuواصاصع‌ع‏ ةا 12) ولقد ‏ 
وضعت ما بين سنه 1954 و1960. 


وتقوم هده التظرية على مدا جوهرق هو أن اللخة صر من 
السيرة والتطرر االبشري»› لذدلك› فإنها (أي اللعة) وكأفه اللخطابات 
الأخرى قابلة لأن تحلل وفق ثلاثة تسلسلات هی : 


(28) الألسنية : علم اللغة الحديث. ميشال زكريا ص 220. 
(29) ميشال زكريا: نفس المرجعء ص 220 وأيضا: جفري سامسون: المدارس اللسانية» 


صر 79. 
Monographies de linguistiques mathématligues(N°5) p38.‏ 
(30) يدو أن المفردات (أى الرحدات المعجمية) هى التي تتائر بالتفاعل اللغوي/ الاجتماعي 


28 مارات هى اله ارم اللماة المعاصة 


لوی الأول مع جھے وأصغر و حلة فة هى المورفيم. 
المستوى الثاني فونولوجي» وأصغر وحدة فيه هي الفونام. 
(Tagmeme)‏ أصغر وحدة تيحوية. 

والتجمام هو موقع في البنية النحوية أو الصرفية لها وظيفة . 

فكل وحدة لهأ وجهان: 

۱ | 

_ وظفة فد تکولن اأ إلىهء المقعول› المكان. 
الزمان إلخ.. . 

› اي دوع من انواع الكلمة کالاسم» المفعل› الضمير‎ E. E 
: الحرف النعت إلخ. .. فإذا أخذنا تركيبا مثل‎ 

أطلب العلم يوميا 

فإنه يحلل کالاتی : 

+ مسند: فعل + مسند إليه: ضمير + مفعول: اسم + زمال. 
E.‏ 

لكل عنصر معجمي › وظيفة يشغلها فى هذا ال س > وبوع 
: )31( 


(31( 
La Imgtustique strucluralc: G. Lepscly, petite biblHotheque, payot, Paris, traduit de 


= Titalien par calvet, 1976, p79. 
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7 اللسانيات الرlاصuة :(La linguistique mathêmatiquce)‏ 
ظهرت اللسانيات الرياضية كنتيجة لتجاذب الألسنية الكمية التي 
تهتم بالعلاقات الرقمية» ولذدلك» يمكن تسميتها - من باب اش 
اللسانيات الإحصائية. وعلم المنطق ونظرية المجموعات عاإ0غ!) aا)‏ 
(ئعاcnsemb des‏ وتعد اللسانيات الرياضة مثالآ للسانيات الجبرية. إد 

تقوم تحلیلاتها على استخدام ال و والصاغة الر اة لسكالا 


(32) للتعمق في موضوعها: ينظر نفس المرجع› ص203 و ميشال زكريا: الألسنية علم اللغة 
البحديث › ص62 . 


النحو التوليدي التحويلي 


المقدمة: التوزدع 

لم يكن النحو التوليدى التحويلي ليظهر في حمل الدراسات 
اللسانيةء ويحظى بالمكانة المرموقة التي ذاع بهاء لو لم تكن ثمة أرضية 
تمهد لظهروره وتطوره» وتکون المذرة الأولى له 


وبالفعل» فقد حدث هذا الأمرء وتمثل خاصة فى الاتجاه اللساني 
الأمريكى الوصفى الذى تزعمه «هاريس؟ (ئء۲ة .2)» والمعروف 


. (Le distributionnalisme) ةucaز‎ gتllı‎ 


وفي الواقع» إن هذا المنحى التوزيعى في الفكر اللساني 
الأمريكى› ینادی ۔ اساسا - بضرورة ۾ صرف اللعغة مستقلة عن المعنى 


٠ )1(‏ لترجمته ينظرء ميشال زكريا: الألسنية علم اللغة الحديث _ المبادئ والإعلام ۔ ؛ 
المؤسسة الجامعية للدراسات والنشرء بيبروت» ط2/ 1983» ص 258. وعمايرة. خليل 
أحمد: في نحو اللغة وتراكيبها - منهح وتطبيق ‏ » عالم المعرفة جدة» ط1984/1. ص 
48. وأيضا: 
George Mounin: La hnguistique du xx siecle, presses universiiaires de France, lere‏ 

cdlion/ 1972, pp!70-185. 


حاصضرأت 0 المدارس الأسانية المعاصرة 


اأ قاض اتو 1 حدود؛ واعتماد بدل ذلاف العلاقات الموجودة بين 
الکلمات» أى الأماکن المتواترة التى تتواجد فبهاء فى الساسلة الخطة 
لعملية التكلم. وهدا ما يعرف بالتوزیع ” 


(2) 


إن هده الدعوة لإبعاد المعنى عن التحليل اللسانيى ظهرت ابتداء عند بلومفيلد 

«(Bloomficid)‏ صاحب کتاب 8c5(‏ ۹ع ۹۸۔ا) الذى وسم أنه إنجيل علم الآدة الأمريكي› 

کو زه دعاثم الاسانيات الأهريكية. ووطد مش اهمها عا e E‏ و صفنة بحثة. لإ یراعی 

فاللغة اھ ھی زارد کی a‏ للمئے أت البخأر جبة. وقد سرح فکر ته ی اال القصة 

الشالىة بين الل و جيل والتغاحة. جیث کانت جيل حائثمة ف أت تھا جه ارت فها: ا 

هدا إلى تحريك بعض العضاات في العجهاز الصوتى ؛ تتح عنه الكلام. واندفم حال متسلقا 

الجر ة» وأحضر لها التغأحه., 

فالجوع ‏ حسب باومفيلد . هو المنبهء وسلولا جاك يعد استجابة له. 

وانطلااقا ی ھا | الا التساو کون اريت ت أستجاره) هسر دلو ميلد کأدهة العادات اللغرية؛ 

EE UE a a‏ واستجابة كلاميّة ناتجة عن حافز ساوكي. وبهذا يتجلى لنا 

إبعاد المعلى ع الو صف اللسانى بنظر : 

Malmbcrg: Les nouvelles {cndanccs de li lineuislique moderne, l(taduHt par Jacques 
gcengous, presses universitaires de, France, Paris, 2eme Cdition /1968. p 239. 


وأيضا نايف خرما : أضواء على الدراسات اللغوية المعاصرة» يصدرها المجلس الوطنى 
للكقافة والفنون والآداب» الكويت» ط1978ء ص 12ء وعمايرةء أحمد خليل : فى تحر 
اللغة وتراكيبهاء ص 46 47. ۰ 

لان المعرفة المشرية فقبرة ومحدودة فلا تستطيح أن تضم كافة الدلالات الموجودة في عالم 
التكلم. وما دام الأمر كذلاد» فترك المعنى وإبعاده عن مجال الوصف الاسانى أولىء ينظر : 


G.Mounin : La Hnguistique du xx sitcles, p 120. ct Lcentan Dantellc- 


Distributionnalisme ct strncturalisme. Le langages, 1973, N°29, p 20‏ 
والجدير بالذكر أن تشوهسكى انتقد هذا المبدأ السلوكي في اللغة؛ إذ جعلها أشبه شىء بعملية 
ترويضة» تجردها من ¿ الطابع الإبداعي الخلاق. ورقض بذلك تفسيرها تفسرر! اليا > يساوي بین 
الإنسان والحيوان؛ مادام الأول بتمايز عنه بقدرته العقابّة الابتكارية التجددبة» ينظ : 
Roland Eluard: Pour aborder la linguistique. Cdilion esf, Seme edition, tomel, p07.‏ 
واتضا مال زكرا الآلستة التو لبدية الجر ية و فراعو هة اة اة الا 
المؤسسة الجامعية للدراسات والنشر والتوزيم» بيروت 1984» ص89 . 148. 
أرضا: تعايم وتعلم اللغة العربية وتقافتها (بدون مؤلف)» سلسلة الهلال العربية لاعلباعة 
والنشرء الرباط» ط994/2[ص |5 . 52. 


ہے؟ 
آي" 


النحو التو بدي التحويلي 


فالتوزيع هو ى اع ام ق ار لار 
اضقة؟ وهو ينطلق من مدونه محدودهة› چ مجموع السباقات او 
لمواضع التى ترد فيها الوحدات اللغوية الدالة (أي الكلمات) عن طريق 
ا کلمهة تانر ر أجل تحديد توزيعها آي القسم الذي تنتمي 
الىه» متم ة بذلك عن الوحدات الأخرى فالتوزيع _ اذا هي (محموعه 
القر ائن الخاصة انتا . 


aN E RN ES 
» وقغل و حرش › يعد ضر با مه‎ RS ÎE الفاله؟‎ 
ا نفسه. ما دام ينطلق في دلك من حماة الم حددات‎ 
تى تدخل عليها من اليمين أو المسأر» فتميزها عن الأنواع الأخرى من‎ 


فالاسم ۔ مثا _ رعحلد بالقرائن التو ی تتصلل به کالحر راو 
والتعريشف والندأء. هله القرائن هي دوریح الاسم. و الفعل »› فا 
تەر عله بتو ريعه الخاص › اد تدخل عليه بعص الحروف مل : فد » 
فب الم أدوات النصب والجرم ۽ فلکل دو ربعه الذی دنر د 0 


"La distribution dun élémenl es: comprise comme éltant la sommc des 
cnvironnement dle cet élément".N.Ruwet: Introduction ã la grammaire gCncralivc 
librairie,. Plon. Paris, 1968. P72. 


E. Bach: Inlroduclion aux Etrammaires lransformalionnelles, traduis par Robert 
Strick p!69. 


-Monograplties ce lngtuisliquce mathértatique(5), 1973. N5, p44. et Henri Favrot: 

La languistiquc cncyclopcedique du monde actual, Edma, 1978, p36. 

2 1 دار اسسا ب تأیه الحا اتر ج‎ E kk ا التميمي : ار شاد الالاف ا اة ا‎ (dû 
IR. I0 
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ولقد أشار إلى هذا الرأي "الحاح صالح عبد الرحمن؟ء مؤكدا أن 
(الكلمة تحدد بالموضم الذي تظهر فيه داخل المثل). 

إن موضع الكلمة هو ما يدخل عليها يمينا أو يسارا من زيادات 
إن هذا المذهب فى التحليل اللساني ظهر أولا مع «بلومفيلد»ء 
وتطور على يد هاريس»› إلى ما يعرف بامىم الشحليل إلى المكونات 


المباشرة Analyse aux constituants Immediats)‏ . : 
وعليهء» لم تعد الجملة _ فى هذا الاتجاه ‏ سلسلة خطية بسيطة» بل 
إنها تبدو فى شكل هرمي» قاعدته الجملة (ج) التي تتفرع إلى مجموعة 
من الطبقات (تحتوى الكلمات) تدعى المكونات المباشرة؛ حيث كل 
مکون مباشر متداخل فيما قبله» أي هو جزء من الطبقة التي تفرع منها»› 
وهكذا يتم تقطيع الجملاة إلى وحداتها الكلامية (آى مكوناتها المباشرة) 
عن طر یی است دال کل مکون بأصغر و حله ترادفه ونژدي معنأه» حتی 
i E OC E OO PAE‏ 


ر 


Abdurrahmane Hadj-Salah : " La linguistigquc Khafilenne cl les ¢ludes linguistiques (5) 
aclucllces dans le monde arabe ", Rabat, Maroc, 8-A vril, 1987, p1 5-16 

(6) هتاك لساننون توزیعيول اعتمدوا المنهح نفسه في التحلیل مث : C۲°(‏ ۹.5۸1 ۴). ینظر: 
-Mounin : Cicfs pour la linguistiquc. edition Seghers, Paris, 1968, p!31‏ 
Barbault- J et P. Descles : Transformations formcHes ct théorics Hinwuistigqucs, centre (7)‏ 
.40-41ص1972.p lnguisltquc de Funiversité, paris,‏ 
H. Favrod : La linguistique encyclopédigque du monde. Actucl, p72.‏ 
N. Chomysky : (les modêles en linguislique), lingages,. traduit par M. Gross . Didier‏ 


Larousse, (1968) N9, pp 60-70. 


Ruwet: fntrocdutctlion a la grammiairc généralive. pIOR. (8) 
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وفي حقيقة الأمرء إن هذه الطريقة في تحليل الجملة إلى مكوناتها 
المباشرة» ليست وليدة هاريس» بل إنا نجد لها أثرا عند شيخه 
ق ی کل خا وة فف و اکل الود 
العو ات بكرو اقب لي اي ا ٠‏ 


شکل (9) 
وإن المنهح نفسه يمكن تطبيقه بكيفية مغايرة عن طريق الأقواس 
)Parcnhctisalion)‏ كما فعل اللسانى والس (وءاآاءW):‏ 


EES KENT TU MG FN a 
(مأكلم) ( “ال ) _ ( 'تفاحة )ر)ر)‎ ( 


شکل (۱0) 
إن لهذين النوعين من التحايل العلبي والأقواس عيوبا؛ فالأول 


(9) إن طريقة التحليل إلى المكونات المباشرة موجودة فى النحو المدرسى أو السكولى فى 
فرنسا وإنجاترا. وتتمتا قي (Parsing) yÎ (La decomposition) pba‏ آی تقطيم الحملة 
إلى مكوناتها الأولية وتحديد وظائفها النحوية على الشكل التالى : 


38 


خاو ات كى الار تي اة الا 


يعجز عن تقطيع الجمل المتداخاة (أي المركبة) بعلاقات حالية» نعتيةء 
ظر فة » معو لہ ا 


وأما الثاني فاه پعسر عماة فر أءة الحماة سسس ر قامه الكت 5 


وإن مثل هذا العجز في النحو التوزيعي هو الذي دفع هاريس إلى 


تعديل نموذجه اللسانى فى تحليل الجماة؛ ممجرا بدلك ثورة جديدة فى 
EE‏ ال 8 الاتاني. ا حس د ها النحو التولیدى التخويك. لنعام 


# 
- e 


سيه 


گی 


(10) 


. '(N.Chomskv) E 


SS 4 SI SV 

AFF 11 F $V 

art +n Fv -F CO + ad f.... 

HF pluricl Fv + aux ¥ Cov... 

ينظر مار 108 - Ritwct : a98. pp!05‏ 
والجدير بالذكر » أن هذه الطريقة تستعمل لحد اليوم في المدرسة الجزائرية الأساسية في 
حصة الةواعد الفرنسية خاصة وتعرف باسم التعابب )01٥701۲۹8٥.(‏ بنظر للتوسح في 


raa 
ا‎ 


Livre unique tlc frengats 6eme Annce fondamcntile cme Anncce HFapprentssilee 


ppd 7-37-923-10| 

ولد تشو مسكى سنة 1928 بفلادلفيا بالولايات المتحدة الأمر بكية» متزوح وأب لثلائة أولاد. 

هو لسانى يهتم بالألسنية والفاسفة والرياضيات والسياسة. تحصل سنة 1967على الدكتو راه 

الفخرية من جامعة شبكاغو ولندن. وفي سنة1970 منح نفس الشهادة من جامعة دلهى. وهو 

عضو فى عدة حمعيات لغوية مثل الجمعية الأعريكية للتقدم العلمى. ويعمل اليا باحنا فى 
د ga‏ مر یکا ينظ للتو سم تر جمته e‏ 


. م [ 2 2 O E‏ 3 
عع اا اي i‏ 0 الرس ازحا نٹ 2 وھجت ېی اھ ك دار الضه الع دة 


2 
E CTT‏ أيضا میشال زک یا: الا عدم الافد الحديث 


> 1083/2 ص260 . 


ا 
” 
کے ٣‏ 


(اأمادي» (pe Ys‏ امو سسنة الحامعة ادر اسات وال والتوزيع 
تت ایل 


وأيضا حول لهي : نفل ية تشو مك الاأعوية ت حمة حامي خلا > دا الم فة الحاآمهة 
ی ب ۾ اا ا سے ا ار ب م " س س ج ا 1 


و 


الإسكندرية ط ١/۱085ء»‏ ص1 12. 


لیے 


الحو التو يدي التحويلي 9 


E ER ON OE EEE EEE 

هاریس مقاله سنة 952| بعنوال )Prransformar grammar)‏ ضمن مجلە: 
)1nternaltional journal of American linguistics vol :30)‏ . وفبە طالىسw‏ 
ضر ورة تحديد رموز للفئات انحوي (les calcgorics grammalicalcs)‏ 
داخل المكونات المباشرة» لتغدو أكثر وضوحا ويسراء على النحو 
7 


لقد أخذ تشومسكى هذا الشكل الأخير للتحليل التوزيعي ثم صاغه 
صياغة رياضية جديدة فى صورة شجرة تعكس المكونات المباشرة 
للجملة فی شکل هرمی ؛ ESET‏ (ج)» وقاعدته أصغر الو حدات 
اللغوية الدالة» و کدا مختلف و ظائعها النحوية ‏ على الشكل المو ضح 


أ 


17) نظ مٿا: 7 110ص.1968 Ruwct a4)‏ 
وأيضا عمايرة خليل أحمد: في نحو اللغة وتراكيبها ‏ منهج وتطبيق _ عالم المعرفة جدةء 
ط1/ 1984ص 49 

)12١‏ ينظر القسم الثاني من هذا الفصل» (تطور النحو التحويلي). 
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الحو التوليدي التحودلي 


دمهيد. 


لقد ظهرت أوليات اهتمام تشو مسکی بالنحو التوليدى التحويلى 
E E ETE‏ کان طالبا فی معهد ماساشوست»› حیت فدم 
بحثا حول لغة بانيني "“)٠١1«(‏ النحوي» وآخر حول مورفولوجيا 
اللغة العبرية؛ وتوالت بحوثه الشبه التحويلية حتى خرج سنة 1957 
بكتاب مهم» ينظر لهذا الاتجاه الجديد في علم اللسان الأمريكي . وقد 
تمثل في : Les structures syntactiques)‏ ). فيم يتمثل هذا الجديد الدى 


جاء به تشوه :%6 


إن النحو التوليدي لم يعد ءحاكيا للنحو التقليدي المدرسي في المفهوم 
والأهداف؛ لأنه لا برمی إلى تحديد المعايير التي تمن المتكلم من استعمال 
لغته الأم استعمالا سليما دون أخطاء؛ بل إن النحو عنده هو مجموعة من 
القواعد الكامنة في ذهن المتكام»ء الراسخة فيه والمكتسبة. من محيطه 
الاجتماعي منذ طفولته. والتي تمكنه فيما بعد من اكتساب لغات أخرى. كما 
تمكنه من إنتاحج جمل جديدة لما يسمعها بعد. ومن هناء يصبح نحو 
تشومسکي تولیدیا. 

إن ال عقو لين المعرفة غير الواعة تقواعه اللفة فت : 
بل إنه القدرة على اكتشاف هذه القواعد» ووصف اللغة بواسطته. 


وعلى هدا فالنحو التوليدى هو : «نظام من القوأعد التي تقدم 
و صها تر کیمیا للحمل بطريقة وأضحه› وأكثر تحدیدا» وهدا هو المراد 


(13) منذ الان سنعتمد الرمز(ن ت ت) المختصر لانحو التوليدى التحوياى. 
(f4) :‏ و نحو يی هىدی متم رالاعة السنسكر يته (أى الاه الهندية العمديمة)› عاس 8 الْقَر ن 5 شم 
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بالنحو التولبدي . وكل متكلم تكلم لغة» يكون قد استعملها واستبطن 
فحواً تولبديا. وهذا لا يعنى أنه على وعى بالقواعد الباطنية التي يكون 
قد استعملها أو سیکون على وعي بها . . . إن النحو التوليدي يهتم بما 
يعرفه المتكلم فعلا وليس ما يمكنه أن OES‏ 


فالنحو التوليدى لأية لغةء هو تلك المعرفة اللاواعية بنظامها 
محدود من الجمل الصححهة حوبا ودلاليأء بهضل الطافة 
لتر ددية (veاوإءة۲)‏ لقواعدها. إن هذا المتنحى لا يصير النحو التوليدي 
معياريا (ء1۷اة۲۳٥ہ.6)‏ كالنحو التقليدي الذى يهدف إلى الحكم على 
الجمل والتميز نها » طر د کل ما هر مجانت لقواعدها الضمنة . ونهدا 
بصبح النحو التوليدي نموذجا لسانيا للمتكلم المثالي'. 


١‏ - مبادئ النحو التوليدى التحويلى (ن ت ت): 
0 1 التوليفك: 


يعد التوليد من أهم المفاهيم التي جاء بها النحو (ت ت)» 
ونمىر نها . ويقصد به القدرة على الاإنتاح غير المحدود للجمل ٠‏ ازطااقا 


N.Chomsky : Aspects de la (héorie syntaxiquc, {raduit de Fanglais par Jcan-Claude (15? 
Milner, edition du Seuil,1971.p!9. 

Ruwet (1968).p32. 

CH.Nique : initiation méet{hodique ã fia grammaire génêérative, Librairie Armand 
colin, Paris,1974pp21-22. 


N.Chomsky : Le langage el pensee, {traduit par Louis-Jcan Calvel, édilion Payot (16? 
c19609,pص33.‎ 
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r N 
إن التوليد ليس الإنتاح المادي للجمل» بل هو القدرة على التمييز‎ 
ین ما هو نحوي ويره وطرد الثاني من مجاله السات : وهدا| بهضل‎ 

القدرة الذاتة لقراهد اللنة"“ . 

و تخد هله القواعد ا ریاضا› بتجلی من خلال مجموعه من 
الرموز المتوالية تدعى قواعد إعادة الكتابة (ق | ك) أي ءل sعاعةٰ٣‏ sعا)‏ 
)ېreecrtUre5»‏ حیث عاد کجات ا LÎ E BET‏ 
ارم خي رمل ان اهر اة ن ا مر اهريدي اي 9 کل 
YÎ‏ 


ا و ان و 


O ge 


م سس ٤‏ م ف 


. تنظر النقطة 4.1 من هذا الفصل‎ ٠ للتوسع في مهوم النحوي‎ (17) 
. Rh. Robins : Hhnauisliquc generale : une introduction, Lraduit par Simon Declesallc (18) 
Guivarch, Hbrairte Armond Colin. Paris, S5,1973p 25|. 


Todorov et Oswold Ducrot : Dictionnaire Encyclopedique des sciences du langage, 
cditton dt ScHl.p393 


۾ أيضا محمد علي الخولى: قواعد تحويلية للغة العربيةء دار المريخ المملكة العربية 
السعه دية » الرياض ‏ طا/ ۱981ء ص27. 

NSLS E 

Rewet :(1968). p[22-23. (20) 
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اس IE‏ 
ولقد فام النحو (ت ت) نتعویھں شله الصباغة الر ياضة بشعجر ه ؟ 
بحيث إن كل عقدة منها تمثل مؤلما مباشرا. ويتوالى تشجير هذه 


المؤلفات» حتى يتحصل على آخر الوحدات الكلامية التي لا يمحن 
تولیدھا ۔ بنظر أڈتاے“ 


44 محاضرات في المدارس اللسانية المعأصرة 


1 الملكة والتأدية : 


إن الملكة compétence)‏ 1) هي المعرقة اللاواعية والضمنية بقواعد 
اللخة › التى يكتسبها i E‏ وتبقى راسخة فى دهنهء 
فتمکلنه فما دعك من اتاج العدد - عر غر المحدود من الجمل الحديدة التي 
ڏما سم عها من قبل ۰ انتا حا ابتکاریا ۰ ل مجر د تلد ساگن › دم الجخ 

CAT A : 

بين ما هو سليم نحوي وبين عيره . 

إن هذه الملكة تتجسد في الواقع اللساني المادي من خلال 
المظهر الكلامي المعروف بالتأدية performance)‏ aا):‏ "إن الملكة هي 
معرفه المتكلم› السامع للغته وأما التأدىة› ڦهي الاستعمال إلفعال زاعة 


فی موافف مادية وواضحة . . . وإن نحو أية لغة يفترض أن يكون وصفا 
للملكة الذاتية الأصلية للمتكلم السامع المثالي” . 

فالتأدية ۔ إذا ‏ ما هى سوى الممارسة الفعاية والانية لهذه الملكة»› 
وإخراج لزظاءمها اللغوى الضمنى من جره اللاشعورى ا الحيز 


2 


الإدراكي المعال فى طر وف مادية متنوعه 


Roland Eluerd : Pour aborder la linguislique. Cdilion ESF Seme edition. tame |, (21) 
pp105-108.cl Ruwct : (1968).pp16-18. 

L.Arcaini : Principes de linguisUique appliquée- structure- fonction {ransformalUOon-, 
Payot. Paris,!1972,pp109-201. 

Nivcltce los : Principes de grammaire génêrative, Nathan, Paris, lInbor Bru 
clles,.1974, p82. 


- للدية التحويلية وقواعد اللغة العربية  الجملة البسيطة‎ E A E OREN 
المسسة الجامعة تلق اساك و النش وت ملا - ب) 1983 ص7‎ 
Chomsky: Aspccts de la théorie SYAlaxiqUe, tradiit par Jean Claude Miinct, (22) 
Cdition du Seuil.!974.p13-14. 


Ruwct : {1968).pp 16-18. ct C.Fuchs ct Pe Goffic : Initiation aux problêmcs de (23) 
linguistique contemporaine, classique Hachette, Paris,1985,p81. 


إن الملكة والتأدية وجهان يتكاملان من أجل إنجاز الفعل 
اللسانى(أي الكلام). فإذا كانت الأولى معرفة بقواعد اللغةء فإن الثاني 
هي الانعكاس المباشر لها. بيد أنه ليس بالانعكاس التام» لكونه يتاثر 
بعوامل خارجية مثل الظروف الاجتماعية والنفسية (كضعف الذاكرة - 
التعب _ الخوف - درجة الاهتمام بالموضوع)““. ولذلك تبدو التأدية 
اختلاف هذه 


ذات طابع فردي يتمایز من شخص لاخر» | 
العوامل . 

أما الملكة» فهى عامة ومشتركة بين أبناء المجتمع اللغوي الواحد 
الفا ا ارا جا رة ار هة ي اة اة 


وأبضا نايف خرما: أضواء على الدراسات اللغوية المعاصرة» سلسلة يصدرها المجلس 
الوطني للثقافة والعلوم والفنون والآداب الكويت 1976ء ص 115. وأيضا محمود فهمي 
زيدان: في فلسفة اللغة دار النهضة العريية للطباعة والنشرء بيروت 1985ء ص 142 43|. 
Rewet :(1968) .pp18-22 et Nique : Initiation étodique a la grammaire géenérative, (24)‏ 
lbratrie Armand colin, Paris, 197.‏ 
وأيضاء ميشال زكريا: الألسنية التوليدية التحوياية و قواعد اللغة العربية - النظرية الألسنية - 
المؤسسة الجامعية للدراسات والنشرء بيروت أ) 1982» ص 33. 
E ۹ 5‏ ا الماك رادي شه بتي رسي ن اللغة الك إلا أن ية فرعا بها 
في المنهح ؛ فسوسير يرى أن اللغة هى مجموعة من القواعد المرسخة في الدماغ بكيغية 
لاشعوريةء أو هى كنز جماعي وضعته ممارسة للكلام في ذهن الأفرادء الذين يستعماونه. 
ٹهي لذلك جرد تصنيهي لاعناصر. 
ينظر في الموضرع؛ ميشال زكريا: الألسنية علم اللغة الحديث» ص 277. وأيضا: 
Rewet :1968 .p 50‏ 
ف الله بصرية رأة وة إلا سن غدل الكل الى د الكل الما 
اکم ها تف الاه ا ای ین سی سیر ی سواسکی: 
أما التباين» فكمن فى إخراح سوسير الجملة عن حيز اللغة (أي الملكة)» واعتبارها مظهرا 
إبدأعياء لا يتجلى إلا من خلال الكلامء ا ل چک لدی يد ال کے ای 
الجماة) أهم مكون للنحو. ۰ 
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«فالملكة ما هي إلا نسق كلي للتمثل الذهني للغةه“ . 


والجدير بالتنويه ‏ هاهنا أنه منذ المرحاة الثالثة من تطور 
نظرية(ن ت ت)» صار مفهوم ننائة(الملكة/ التأدية) أكثر تفصيلا 
وتجريدا؛ إذ لم يعد يقصد بها نظام اللغة المستتر في اللاشعور مقابل 
الاستعمال الآنى. بل إن الماكة هي قدرة المتكام ‏ السامع المثالي على 
أن يمنح لكل جملة ينطقها نظاما لغويا خاصا؛ به يتم ربط المعنى 
بمجموعة الأصوات المادية التى تؤلفه» عن طريق قواعد هذا النظام 
لري الرس بالق وة لأزاعية كي هن المتكام مذ قوت 
وأما التأدية» فما هى سوى انعكاس لهذه العلاقة : «إن الشخص الذي 
استوعب نظاما من القواعد التي تربط الصوت بالمعنى بطربقة 
يكون قد استوعب ملكة يوظفها من أجل إنتاج وفهم الأحداث 
الک 


Kcewcl :1968 .p 5Î 
ثم إن أهم فرق يميزهما عن بعضهما البعض» هو انقسام الإبداعية إلى نوعين» نكاد‎ 
تعدمهما عند سوسر وهماً:‎ 
أ. إبداعية تغير القراعد» ومحلها الأداء.‎ 
) د‎ 56 ۳ N الفو اعد و ايا الملكة. بنطر للتوسع في‎ ak سا , ارد اة‎ 
الفصل وأ‎ 
Hagege Claude : La grammaire génêralive, reflexions critiques, presses universitaires 
de France, [97@, p 13. 
4 1068 باریس » ط‎ E فاسي المهرى: الاسانہات ۾ الأغة العربية» منشورات عم ادات نمر ر اسا‎ (26) 


مس 10 


Chomsky : Qucstlons clc semantique, traduit par, Bernard Cergquiglini, cdition du (27 
Sseml. {975,p73, p73 ct La nature formcHe du langcaece dans la Hneuistigquc 
cartesicnnc, tradull par : E. Delannol ct Sperber, cdition du Seu, Paris, b}1969,p 
125-26 
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اخ يكن القرق ف اة فطل هى الخاصية الى يز 
اسان * كافة المخلوقات» وتسقط عنه صفة الآلية والحيوانية 
المجردة من التفكير المبدع؛ وتيسر له الاستعمال النهائي للتعبير عن 
اللانهائي من الجمل وفهمها: "إن الملكة اللغوبة خصيصة من خصائص 
لتوع» وعامة في أفراده» ومقصورة عليه في صفاتها الأساسية. وهي 
قادرة على إنتاح لغة غنية ومفصلة ومعقدة على أساس من مادة لغوية 
قليلة »** . 

3.1 الايداعية : 

إن الأبذاعية هى استعمال لنطام اللغة استعمالا اتكارياء تجددبا لا 
مجر د تقلياد سلبى لقواعده. 

إنها تتمثل فى القدرة على الإنتاج غير المحدود للجملء انطلاقا 
من العدد المحصور من الكلمات والقواعد الثابتة فى ذهن المتكلم. 
هذه النظرية - أي ن ت ت _ تنبنى على ما يمكن تسميته بلا نهائية 
اللغة؛ إنه يرى أن كل لغة تتكون من محموعة من الأصوات› ومح 
ذلك» فهى تنتج أو تولد جملا لا نهائية لها. . . فإذا كان الأمر كذلك› 
فإن اللغة خلاقة (١ء۷)ة۲ء)‏ بطبيعتها؛ أي إن كل متكلم يستطيع أن 
بنطق جملا لم يسبق له أن نطقها أحد من قبلء ويستطيع أن يفهم جملا 


(28) تشومسكى: اللغة ومشكلات المعرفة ترجمة حمزة بن قبلان المريني» دار توبقال للئشر ۔ 
الدار الييضاء للمغرتب» طا/۱990ء» ص 46. 
وإن هذه الفكرة ظهرت من قبل عند ديكارت.يراجع مثلا: عبده الراجحي : النحو العربي 
روالدرس الحديث» ص۱19 1۱22ء وأيضا ميشال زكريا: 1982ء ص25 . 28 وأيضا 
محمود فهمي زيدان: في فلسفة اللنةء ص144. 
ا 
EREY b)J19609 pp14-20 et p35‏ 
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(29) 0 ۴ 

وعليه» فإن التوليد عملية إبداعية تميز الإنسانء أبله كان ر م 
عن دقه کن دا الحيوانية. وتسقط عنه صفة الألية (machine)‏ 30 

إن الأيداعة ا 

ا ا نظاء اللغة» ومحلها التأدية. فكل الانحرافات' 
الاجتماعية والنفسة (ضعف الذاكرة» التعب» الثقافة . کی تباین 
من فرد لآخرء قد تؤدي إلى تغيير في ملكة هذا المتكلم. : 

ب - الإبداعية التى تحكمها القواعد وتوجهها ومجالها الملكة؛ 


)29( ينر عبده الراجحي. النحو العربي والدرس الحديث» ص۱44 


Chomsky b)1969 ,pp 19-24. el Le langage ct la penséc, {radu par Louis Jean Caivel (30) 
edition Payot, c} 1969, p 33. 


Rewct: (1968). pS. et Niquc: (1974), p5,‏ slgضd“‏ مار رمال اقتا اللة 
جمة مالاا ٠‏ الو سات اة للدراسات والنشر والتوزيع بيروت طا/1984؛ 
ماسم 4 
ونشير أيضا إلى أن هذا المفهوم ليس وليد النحو ت ت بل لقد ظهر من قبل فى إطار ما 
يەر تالا تجاه الاشتات الدیکكارتى ٠‏ 2 کل 4ن همبولدت {tiumboldt)‏ وکوردموی 
(yرoصCorde).‏ الذى يقول في الصعحة 26: 'الكلام لیس تكرار نفس الكلمات التي 
نسمعها بالأذن» ولكن إحداث أخرى انطلاقا من تلك التى نسمعها". ينظ : 
Chomsky: b) 1969, p26 - 35 - 42.‏ 

وقبل تشو تكم طهر أيضا عند مارتینی( !۰)11 فی ا حديئه عن الخبرة البشرية 
ا تحصل لته ابتار عاد عب مجاه ك ن الکامات اتطلااقا س عاد حصو زر ن 
وتات پر 

A. Marlinet: Eliments de linguistique generale. Paris. 97. p4 - 10.‏ 
عبر أن اشخب فى E‏ الدى صر له الاد وگاتها و فة النحرو ا > شر تراج 
اللاات الد گار ته و انتهاء ماه ها ا ن و گا القط_وة سن او ريا الننب ية الو صفية 
وا ریکا ا ن وعدم اتشار آفکا؛ ر الأولى عند الثانية. فاع مد البعض د ذااد - أنها من 
۶ ی تشو مسکی. ١‏ 
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وهی التی تسمح لنا بتولید اللانهائی من النهائى بفضل الطاقة الترددية 
لقواعدها. 

1 . 4 النحوية: 
(grammaticale)‏ الىسطة؛ وبين الجمل غ النحوية (agrammaticale)‏ 
«فالحملة تکون نحو به ف لغة ما إدا کات حدة التر كيب ٠‏ وتکون عیبر 
نحوية إذا انحرفت بطريقة أو بأخرى عن المبادئ التي تحدد نحوية هده 
اللغة»" . 

ومن هنا يبدو أن الجملة في النحو(ت»ت) نوعان: 


أ _ جملة نحوية إذا كانت مجارية لمقاييس النظام اللغري الخاضعه 
له. فتغدو ذلك بسرطة »> عبر معقدة وسهلة الفهم. 

ب حماه عیبر نحو يه ۰ إدا اتحرفت عن شده القاس فو حب 

إن مفهوم النحوية يرتبط بمفهوم اخر عليق به هو «التصحيح؟ ١ا)‏ 
«corrigibilite)‏ آي دصحیح ما کان عر مقبول نيحوياً. 

إل نظر ية النحو(ت »ت) ل بقتصر هدفها على محر د الت ا ما 
هو نحوي وعیره› وطرد الأخير من مجالهاء بل إنها تصبو إلى محاولة 


Ruwet: (1968), p 32 ct Chomsky: Structures sSynlaxiques, fraduit par Michel (31) 
Braudcau- edition du seuil, Paris, A) 1969, ppi2 - 15 - t6. et Aspects, 1971, p22. el 
loyns Jhon: Seêmantique - Linguistique, traduit par Durand cl Boulonnais, Hbrairic 
Larousse, 1980, p22. 
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تصحيح غير النحوي انطلاقا من فو اعد زظاميها اللغوى ؛ و شده ميزه 
0 للع ھا دول E‏ 


ومن هده الحيثية» وجب التفريقق بين مفهومين قد يبدوان 
متجاسين عد البعض ون كاتا فى أل وها سايزين: وها 
انحو (la gtammaticalilê)‏ والصحيح الي (Signtficalive)‏ أو 
J9l (Interprétable)‏ حزء من ماکة المتكالم. وأما الثاني أي الصحيح 
المعنى» فهو مرتبط بالتأدية. 


وبذاء يجلى الفرق بينهما. في مثل: (الجدران تأكل الأفكار» 
تعد هذه الحملة کون الواقع صححة » لحوبه» عبر محر ده عن مبادئ 


النطام اللخرئ. آما دلالياء فاا متي لها إلا إذا ترا إلبها بط : 
ا ف یا ا ا 


كما أن نمة فرقا أخر بين التحوية والمعارية والحقيقة؛ فالمسارة 


E‏ اک الأولى E SEE‏ فيم الجمل »)scs valeurs)‏ من أجل 
ال - عن ا العحلدردة والنموذحية ف النحو(ت >ت) E‏ چ 


ا 34( 
هدفه معیاریا“ . 


إن النحوية تختلف عن الحقيقةء أى الجملة التي توافق الواقع 


ا ر 


loyns: ihidl.p1 7-22 )32( 
Allg RIES; Jk Jk gl 1 


los Nivelte : Principes de grammaire gênérmive. Nathaan, Paris, Labor Bruxelles, 
1074, p54 


Rcwelt: (1968). p8. cel Jean Dubois ct François Dubois: Tléments de linguisliquce (34) 
francaise: Syntaxe. 1970. p13. 
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إبراهيم اليازجي في امتحان البكالوريا لعام 1981)" . فهذه الجملة وإن 
بدت سليمة من حيث نظامها اللغوي إلا أنها تجانب المنطقق والواقع» 
لكون هذا اللغوي الكبير لم يعش إلى هذا الزمان (1981). 

PE,‏ الأخيرء إلى أن القدرة أو الطاقة التى تمكن المتكام أو 
اللساني من التمييز بين أنواع الجمل لاستخراج ما هو نحوي وطرد غير 
النحوى› فر فط ارتیاطا عضو به بالملكة . و هده القدرة ھی ما تغرف 
بالحدس . 

1 الحدس : 


إن مثل تلك المقدرة التي تسمح لمتكلم اللغة الأم بالتمييز بين 
الجمل النحوية والفاسدة» هى حدس المتكلم (١٥اا»)١]ا)‏ «انسمي مقدرة 
تکام اللغة على إعطاء المعلومات حول محموعة من الكلمات 
المتلاحقة من حيث إنها تؤلف جملة صحيحةء أو جملة منحرفة عن 
قواعد اللغة بالحدس اللغوى)““ 


وإن هذا الحدس يعد جزءا من الملكة اللسانية «أى هو جزء من 
معر فته الضمنة بقواعد ON‏ 


(homonyme de «lal ئ‎ E FO ت تبط هده الظاهرة‎ 


(35) 31 میشال زکریا: أ) 1983ء صا!. 
(36) ميشال زكريا: أ. 1983ء ص8 - 9. وأيضا(1982)ء» ص38. وأيضا خاي أحمد عمايرة: فى 
نحو اللغة وتراكييهاء ص60. وأيضا ۰ 
Chomsky :1971,p42. et Roland Eleurd : Pour aborder la lingtistiquc,p i05.‏ 


a OOS SIE OD 
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construction(‏ فالجملة الواحدة قد يكون لبناتها الخارجى معنيال 
ماران ر اضرب الأب الول قد تعتى. أن الاب خرب الولد 
ا یک ت ا 
الحمله عدم إدراك المعنى المقصود منها بسهولة . 

إن هذا الامر هو الذدى دفع تشومسکي إلى البحث عن البنية 
الأصاية لاتر كيب النووى (١ا٠ره1)‏ لكل جماة منطوقة أو مكتوبة؛ وبذلك 
e‏ استعات معناها. 

ان هین ا النووي المعتتر والخارجى الظاهر هما ما 
يصطلح على تسميتهما - في إطار ن ت ت _ بالبنية العميقة والسطحية - 
على التوالى 8 ا .(La structure profonde ct de surface)‏ 

فالغموض هو السبب الرئيس للتمييز بينهما من أجل تحديد مفهوم 
8 للحملة ال0 
المنطوقة والمكتوبة وفهم دلالتهما. فما مفهومهما؟ وما أبعادهما؟ . 
فی د المتحكلم وجودا فطر يا . ی اول مر حله مس عملية الإنتاج 
)38( للتوسع حول مهوم العموض بنظر : 


Chomsky: a} 1989, pp 90 - 99. cel aussi (97D, p32 - Ratwcel: (1968), p25 - 126 cl 
plSl. et Nivette (1974), p 45. 46. 
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الدلالى للجملة. إنها التركيب المستتر الذي يحمل عناصر التفسير 


.(lintcerprétalion scemantiguc) الكا س‎ 


أما النية السطحية (ب س)ء فهى تتمثل في التركيب التسلسلي 
السطحى للو حدات الكلامة المادية» المنطوقة أو المكتوبة. إنها التفسير 
الصو تى lnzdjة (Son Interprétation phonétique)‏ . 


ومن نم٠‏ فكل جملة ‏ في إطار (ن ت ت) - تضم بنيتين عميقه 
واخرف وة .ويقوم المكون التسحويلى (le composant‏ 
transformationne!)‏ بار بط 2 


SCS 
ال کک ا‎ TER, عملية اشحقاف الحماه وهي تضم کافه‎ 
RT 
اق و وهی خر ر فة قن الحا‎ E E 
التی تحول النية العمبقة إلى شكاها‎ )L' operation transformalionncile) 
: انطلاقا من هناء فإن كل جحملة مولدة» نمثل تمو شرين تفن‎ 


. (dcux tndicatcurs syntagmatiques) 


أ مؤشر نسفى أولی )]ndicateur syntagmattque initial)‏ هو البنية 


Chomsky: b) 1969. p 277. cl Hagége: (1976), p 108. (39) 
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ب ۔ مؤشر نسقى مشتق او نڌ (indicatcur syntagmatiquce‏ 
derive ou termina)‏ وهو الدى بهل اضر التفسير المونولوجىي 
لالحملة أی ( د )ا وو کد تشو مسکی هذا المنحى فی (Aspects: ali‏ 
(1971: إن الثية العميقةه هى الناتحة عن محموعة العمليات النحوية 
الحارية على المؤشر النسقى القاعدى . والىنية السطحية هي المؤشر 
النسقى امسن الناتح عن الات التعحو يلية». وشا ا او ال 
العمىقة هي السلسلة الناتحة عن المؤشرالنسقى للقاعدة . والىنية السطحية 
تنتج من خلال تحويل هذه البنية العميقة بواسطة التحويلات إلى بنية 
rE‏ 


ما دامت البنية العميقه هى السالسلة التحتية الحاملة للمعنى»ء وما 
دام المعنى موجودا عند كل المخلوقات البشرية على اختلاف مستوياتهم 


Chomsky: (1971) .p197 - 180. ct h} 1969, p62, ct Ruwet: (1948). pp 120 - 330. ct (40)‏ 
Nivctic: (1974). pp 47 - S8. ct E. Arcaini: (1972), p 27, cel Todorov ct Ducroat‏ 
Oswald: Diclionnaire cencyclopcdictie des scicnces du langage. pp 31i - 315. ct G.‏ 
Mountn: Lia languistiquc (ht xxce siecle, press Universitaires de France, lere cdition,‏ 
I972, p 19$ - [99‏ 
و دسير 2 EAST‏ لی أل هدین المقهو هين لسا ولیدي النحو ت ت؟ ققد و تشو مسکي 
أللغة ووظائةغيا: 
"اللغة هي عمل الععلء وهي الصوت المنطوى الدي نستطيع آنا و ي الع د إن 
ا ا ار حا الا ۾ شکاا دا اا عضه ياء والشكل الداخلى العضوى هو آلا شر أن 
اعتبار اللغة عمل العقل أو آلة للفكر والتعبير الذاتيء يعني أن للغة جانبين: جانبا داخلياء 
الثانى» فيع عن شكاها الفيزيقى باعتبارها أصراتا مأغوظة... "ينظر عده الراححى: النحو 
الحربى والدرس الحدبٹث» ص 22ا ت 24 بتصر ف أل ها الت ا المقهو مين › دعل 
نتيحة طيعية اتمي اللسانيات الديكارتية بين الروح والعحسد. نم انتقلت هده الفكرة إلى 
اللعة الاتسانة» فصار ينظر إلا فن جايين : داخلي وخار جي أي(ب ع» اب س). ينر : 
Chomsky: h) 1909. p6 - et 123. et Hagege: (1976), p 97.‏ 
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الاجتماعية أو قدراتهم العقلية فإن هذا الأمر يؤكد بقوة على أن التمثيل 
الدهني المحر د (آی ب ع) هو ظاهرة مستر که لسن 7 ال عامه 
في جميع اللغات الانسانية؛ لكونه انعكاسا مباشرا للتفكير . ولدلاكف› 
فهو عالمى . أما البنية السطحيةء فهى مختافة بين الأشخاص متباينة 
شات اللغات وتنوعها. لأنها التمثيل الصوتى للكلام المجاري لاتنطيم 
الخاض بك ية وقد آکه ذلك م قل همرت إن الحا 
اللغوى العميق يىین شکلا لغويا مشتر کا وقائما وراء التىايتات الملحوظه 

(42) 3 : NOC 

بين امة وأخرى وبين فرد واخر.:.' . 
N RR E A‏ ر الف ساعد لی 
و درأاسه اا نحو عالمى Jg5 (une grammaire universelle)‏ قواغنده 


اللغوية و أحالة» وتأيتة› ۷ تعر تعر اللات 


وسن سم » أصبح النحو (ت »ت) وتخاصهة النحر العالمي یسعی 
لاقرار هذه الحة ةة . 


Ruwet: (1968), p357. Hegege :(1976), p 100. Chomsky b) 1969. p 64. ct la nature (4) 
formellce du langage b) 1969. p 179. 


bid: b) 1969. p74 - 15. )42( 


Chomsky: b) 1969. p 179. ct Robins: Linguistique générale: une introduction. tradult (43) 
par Simon Delcsallcet Paul Guivarch, Libratric Armand colin, paris 5, 1973, p 250. 
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1 مفهوم التحويل : 
إن التحويل (0nاا١١‏ ]وما ا) عملية نحوية تجرى على : 
لاسلسلة تملك نة نحویه وتنتمی ل اة حديدة» دات بنية نحوبة 


ط ت 44( 


إنه علاقة تربط بين تمثيلين؛ تمثيل أولي مجرد» هو البنية ‏ 
-العميقة. وتمثيل مشتق نهائى هو البنية السطحية”“ «فأية قواعد تعطى 
لكل جملة في اللغة تر كيبا باطنيا وتركيبا ظاهرياء وتربط التركيبين بنظام 
خاص› يمکن أن تکون فواعد تحويلية. ولو م تصف نمسها نهدا 
الوصف؛ فالربط بين التركيب الظاهري والباطني هو التحويل»*“ . 


و المداً الخدية لم يعد النحو التوليدى مجرد آلة» هدفها 
الأساسي حصر وإنتاح العدد اللانهائي من الجمل» انطلاقاً من العدد 
النهائى من القواعد والوحدات الكلامية . بل لقد أضحى ضبطا للتر كيب 
القن يقو علي نقح الل ركا القواعة التي هة رن ف 
أصبحت الجملة المنجزة في الحدث الكلامي تحلل وفق مستويين : 


ت معسسو ی الملة العمىقة› الدی يعدم الشسي الدلالي الداتي» دم 
بخضع لمجموعة من القواعد النحوية؛ فيتولد ‏ نتيجة ذلك الشكل 


Chomsky: a) 1969, p 50. (44) 


E. Bach: Inlroduction aux grammaires transformalionncles, {radu par Robert (45) 
Strick. Librairie Armand colin, Paris, 1973, p78. ct Chomsky: Dialogue avcc Milsou 
Ronat, Flnmmarion, la France. a) 1977, p29 - Û31. 


Et 1.Milncr : Arguments Linguistiquecs, Maison Mamc,1973, p33. 
|7 - 14 وأيضا میشال زکريا: .1983ء صر‎ 
محمد عاي الخولي : قواعد تحوياية للغة العربيةء ص22. وأيضا:‎ )46( 
Langage, 1973 (29}, p 32. 
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المادی لها أی ب 0 


إن النحو التوليدي لا يكون تحويايا إلا بشرطين: 
رة اة اله العميقة و السطحة للحملة . 
ITE E,‏ على نوعين من القواعد هماً: 


ا فواعد نسقة (sئعueا synta gma)‏ esاreg‏ esا)»‏ وتتمثل فی فواعد 
إعادة الكتابة » التى تحلل وفقها الجملة ۔ تدريجيا - حتى يتحصل على 


ت _ (Les rêglcs transformationnelles) ةlıgzki Meg‏ التى حول 
اا اس اھ کا لے کی اتی ای ي 2 

| - مر حلة الوصف البينوي description structurale)‏ aا)»‏ وهی 
المجال الدى تحدد فيه المتغيرات (ءعاطهااجv‏ عا) التى سيجرى عليها 
الأحويل . وتظهر(آي المتغيرات) على شكل رموز تخدد الفثات 
ill~ږ »)les categories grammaticalcs)a,‏ ممل ف(فعل )۰ إ(اسم). YT‏ 


0 E 
وها‎ : (e changement struc0ئal)‎ < مر حلة التغيير البنيو ى‎ _ 2 


Chomsky: a) 1909, p 14 et Nivelle {1974}, pp 36 38 et C. Fuchs et P. Le Golffic: (47) 
Inittatton aux problemes de linguistigue contemporaincs, P68. 


Bacl: (1973), p79 et Jean Dubois: La grammaire structurale u Français: la phrase ct (48) 
ses transformations, Librairte Larousse, Paris, 1969, p4 et Ruwet: Théorie 
synlaxiquc et syntaxe du Français, Cdition du Seuil, Paris, 1972, p 13 et Loyns 
Semanliqtce- Linguiqtique, p32. 


Bach: (1973), pp 79 - 82 ct Ruwel: (1968), p 192 cl Helicne Huot: EnscigncmemM du (49) 
Françats el tgutslquc,. Armand Colin, Paris, 1981, p SI - 52, 
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تتم العمليات التحوياية من حدف» زيادة» تركيب» توسيع. .. 


وهكذا أصبح النحو التحويالي «نظاما من القواعد التي تحدد البنية 
العميقة والسطحية» وعلاقاتهما التحوبلية. وإن النحو هو الذي يستعمل 
اللانهائى من وسائل نهائية. أي إن نحو اللغة يبحب أن يقدم مجموعة 
نهائية من القواعد التي تولد لانهائية من البنى العميقة والسطحية المرتبطة 
i ES‏ 


۱ 
Chomsky: c) 1969, p33 (50)‏ 
ویر اھا ب ا ُن مفهوم التحويل ااشت ولا تشومسکي. حا وره الولى مر تة 
باللغویین جسبرسن (0٩۲5٥؟٩1)»‏ همبولدت وغيرهما. يراج : 
Ruwct: {1908}, p224, Nivctte (1974), pIS Robins: Brêve histoire de li lingutstiquc (lic‏ 
Platon a Chomsky, traduit par Maurice Borcl. edition du Scuil. Paris,1976. p247 ct‏ 
M.Gross: Notions sur les grammaires formclles, 2eme edition, Paris, 1970. p 186.‏ 
وأیضا میشال زکريا: ب. 1983ء ص 277. 
هو علاقة تائيه تضم زوجا من الجملل. أي هو علاقة بين بنيتين سطحيتين. فإذا تشابهت 
القرائن التوزيعية لهذا الزوج» فإن ذلك دلبل علي وجود علاقة تحويلية بينهما. 
وعليهء فإن التحوبل 'الهاريسى" تحكمه علاقة الترادف (ع5٠٠1م۹۲۸")‏ والتساوي 
(uivalenceاeq).‏ ولذلاك فهو لا يغير المعنى. بنظر للتوسم مثالا : 
Ruwcl: (1948), p249 - 240 ct Chomsky: a) 1977. pp 128 - 131. Milner: (1973), pp 188 -‏ 
ct lesruvues. )‏ 192 
Livguistiquc (1966) N1. pp 64 el Langages (1973), N29, PP 13 - 36 et (1990), N99,‏ 
pp 39 - 42 el Barbault ct J. P Desalces: Transformations formelics cl théories‏ 
Hngutstquces, Dunod centre lnguistiquc de Funivcrsile. Paris, 1972, p44 |‏ 
إن التوزيع مبدأً أساسي عند هاريس؛ إذ إن العلاقات التوزيعية المتشابهة هي الدالة على 
و جود تحویل. والتحويل ڭه و ميلة أو صف اللغة. لكا تاج وتولید اعدد اللانهانى ن 
الجملل النعحه ية. يراجم کا هن . 
Ruwclt: (1968). p240 ct I.P.Corncile: La lineuistigquc structurale: sa portéc ct ses‏ 
.245ص". 1976 hnntes, Tibralrte Larousse,‏ 
فاد! کان اويل الهار یسی تحلاا تو ربعا با الطحة » شال جاه اأیان فه التو زيعية E‏ 
الما ي أعاف تلمبذه تشومسكي في نمو ذه التحايلي المغقترح غي إطار ن ٿث ت . 


ممأ دوه الى وصم ا تجو تولیدی نحو یای مباین لول ومو صح لنماتصه : a‏ ا 


ا 
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إن القمة اوا للنمودح الہ تحوياي کک في : 


فلدرته عالی تحليل اللحملة الو أنحدة على مستویین ؟ بنيه عميقه 


ا يجالى العافة سنهما تكسقة و أضحه› د3ىقه و عالهيهة لاد 
را من او اکل 


2 حل ظاهرة الغموض ال ف تتعلق دالحملة ا ۾ أحاة» فيصبح 


»corrcctcur5(‏ ما دامت تمیز - فى إطار اللغة الواحدة ی 


نظريتي» فالتحويلات تحدد بكيفية مختلفة عن هاريس الأمر الذي يدفعني للاعتقادء أزه 
کان من الأحسن لو آني اخترت مصطلحا اخر بدل مصطلح هاريس - التحويل - ". ينظر : 
Chomsky: O 1977. pp 129 - 13i.‏ 
إن هذا الاعتراف الذي قدمه تشومسكي ينبئ جراحة عن اختلافات جوهرية بين المنهجب.. 
TE‏ ۰ 
إن التحريل التشوهسكي يهتم بالقاعدة النحرية (التحويلية طبعا) التي تسمح بالمرور من 
مستو ی( ب ع( الي( صا وتحديد الوصف البينوي لها. وكذا مجمل العمايات 
التعحوياية المرتة التي تؤدي إلى تغيير التمئيل المجرد لهذ البنية العميقة نحو نمثي نهائى 
سطحی( ب › س ). | 
وهکذا بده أن التحويل - عنده - يجرى على بنى مجردةء ذهنيةء وليس على الجماة 
المادية نفسها _ كما علد سیخه هاریس _ . ينظر : 
Runvet: (1968). p241 .ct Barbault: (1972), pS0. et Milncr: (1973). p 54 = p2106. et‏ 
Chomsky: 0) 1977. p30.‏ 


ورغم هذا التمايز إلا تشومسكي يجاري شيخه فيما يتعلق بثنائية (التحريل/ المعنى) 
فيؤكد ضرورة رسوخ دلاله الجملة بعد تطبيق التحويلات. لان الجملة تعبر دوما عن بنية 
عميقة واحدة. ينظر : 182ص .)1973( Ruwet: (1968), "239. ct Milner:‏ 

(ا5) ينقل العطة الموالية. 
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النحوية وغير النحوية. ثم تقوم بطرد الثانية من مجالها” . 

1 النحو الكل . 

إن النحو التحويلي مبني على أسس وقواعد شكلية تصيّره أكثر 
تجريدا؛ وذلك من خلال اعتماده - فى أثناء العملية الاشتقاقة للجملة ‏ 
عا 


5 


مثل(الاحتواء» اا التقاطع › اللوغاريتم. 8 


E E‏ ا ات ا 


وان سنت هدا المنهح الشکلی([۲ne٥o؟)‏ هو اندر التطور العلمى 
و يخاصه علم ار مجة على الدراسات اللغوية. 


ولقد كان تشومسكي حريصا على بلوغ هذا الأرب. وإن هذا 
الحرص هو الذى دفعه إلى اعتماد الأسس الرياضية الذهنية» حتى تكون 
نتائج أبخاثه أكتّر ذقة وعلميةء لا تشونها الأحتمالات. وبذلك بتستى 
للنظرية اللسانية تفسير وتحايل جل العلاقات المعقدة التي تحكم اللغات 
اليش نه اة 


J. Dubois: la grammaire sliruclurale du Français: le verbe, Librairie Larousse, (52) 
Paris. 19607, 6-7. 


Et Fuchs ct Pinchon le GOoffic: Mmiltialion atx problemes de Mnguistiquc 
contenpora!ne, p9. 


وأيضا ءيشال زكريا: ب) 1983ء ص207 . والخرلى محمد: (1981). صر47. 

(53) لقعد أقر تشومسكى هذه الغاية ‏ أى اعتماد القواعد الشكلية لكونها الأنسب فى العماية 
الاشتقاقية للتراكيب _ حين رد على انتقاد مارتيني له. ۰ 
فقد نغى عنه هذا اللساني الوظيغي» صفة أن يكون لسانياء لأن المنهج الشكلي الذي 
أعتمده يصيره وياضيا. ينطر تفصيل الول فى : دوراري» عبد الرزاف: مداخل إلى النحو 
التفربي التجربلى من جلال كناب تر كى ء الي التركبة ء "رسالة أعدت التيل 
شهادة الماجستير ٠"‏ بقسم الدراسات اللسانية والصوتية» مطبوعة» مهد العلوم الصوتية 
واللسانية > جامعة الجزائر» سنة 0984 س 201 . 


: النحو النوليدي التحويلي 01 


ويقول تشومسكى مؤكدا هذه الحقيقة: افمقصودنا في الأخير هو 
ان نحدد هذه الظواهر في خواصها الجوهرية بلغة الرياضيات› ا فی 
أطر وأنظمة رياضصبة دققة . ا بحاول أن تكون نظريته دقيقة. 
ركلما كانت النظريات أدق» أمكن حينئذ اللجوء إلى المثل الرياضبة 
التي تحتوی على بعض ما تتصف به هله النظريات من خواص »“ . 


الجمل الملبسة المعنى - بسبب ظاهرة الغموض - لن تكون واضحة» 
وبسيطة إلا بفضل الرموز التجريدية. 


وإن ما يدعم درز! الرأى هو الرقی العلمي للعقل البشرى ؛ قإنه 
كلما تسامى»ء مال للتجريد والتمثيل الذهنيينء اللذين يجنبانه اللجوء إلى 
فقرات قد تطول وتمتلئ بزحرفات لفظية تعسر الفهم أو تثقله 

فألنحو التحويلي هو نحو مبني على شكل مجموعة من القواعد 
الشبه الرياضية التي تسمح بتحليل الجملة تحليلا بينوياء عبر مراحل 
العملية الاشتقاقية» متبعا تسلسلا منطقيا تحده قوانين دقيقة وقواعد 


r 


وال ما ا عر تشو مسکی على بلوع هلا الهدف› وو صح nl‏ 
نحو شکلي شي و مقارنته لنمادح اانه لسانية» هى : نمودح مارکوف 


)54( الو عر » مأزن: ' حول بعض القضايا العجدلة لنظر ره الق اعد التو يكوه التحو باه " ٠‏ صمن 
ماه أ اللسانات » محهد E‏ انا واللسانىةء الجر اثر نة 1982{ اك 0 عر 69. 

Mi. Gross: Nolion sur les © femelles, 2eme edition, Paris, 1970. p 185 - 180 c1 
Chomsky: i) 1969. p15. el Mounin: (1972). pp 213 - 215. 


ا میشال زکریا: ب) 1983 ص8 _ 85. 
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(Grammaire û نمودج لجو الحالات المحدودة‎ yl (Modlêle Markov} 
(Grammaire (le نمودح تنجو المكونات إو النحو النسقىي‎ cétats finis) 
(Granimiatirc والنمودج التتسو ايى‎ CONSLHUAH{S Oli syntagmatiq uc) 


transformationncllc) 


1 .0 الحو العالمى : 


لقد قال جيمس باقى 11¡e(‏ 8 8 amnesل):‏ "إن اللغات تشبه الناس من 
حيث إن لكل منها خصائص تميزها عن الأخريات. Bar‏ 
بعض الخصائص المشتر كة. وإن هذه الخصائص تشرح عن طريق e‏ 
والقاموس . والأمور التى تكون مشتر كة بين اللغات أو تلك التي تکون 
ضرورية فى ية لغة تعالج في إطار علم يسمي النحو الغالي؛ ٠‏ 


ا العالمي yÎ (Grammaire universclle)‏ العام (Grammaire‏ 
EN ER E CT‏ ا ا 
هة اذ تة ته اراز زاف اللقات اشرب 
وأنظمتهاء وكيفية توليد اللانهائي من النهائى؛ بل إن هدفها - هاهنا - 
E e ES E OR FY‏ 
اجل إاثراء وإكمال الحو الخاص بكل لغة» لتصبح النظر ية اللسانيه 
نمو ذجبة» تعڪکس الملكة اللسانة الكاملة. 


فی کل نحو توجد قواعد وطواهر متشانهةء» تكون قاعدة النحو 
العأم. ا انها نو جحد ظطواهر ا تتماسشی إلا 2 اىه معسنهة 
دو ل الاخ مکو نه ذلك النحر الا لها. 


و س یو سند د تد eg rr e e‏ ا e‏ 


Chomsky: (19071), pl ct b}I969. 86-87 ct p39. )55( 
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انطلاقا من هده الحيثية» اصبح النحو(ت»ت) دا اتجاه عالمي 
بسعى لوضع وتفسير القواعد العامة » المشتركة بين الأشخاص 'والتى 
ل ام تغيرهم. وتكون اللغأات البشرية - رغم تنوعاتها _ خاضعة 
لقیوده وقوانینه. 


ان ن هم تانح درلم الفكرة (العالمة) ما ای 


التأكيد على أن البنية العميقة عالمية وثابتة فى كل اللغات؛ ما 


إن فكرة عالمية اا ی أساسيا لنظرية التعلم 
ار ما دامت تری أن کل طفل يولد وهو مزود بقواعد عامة» 
تساعده على فهم لغته الأم» وعلى إنتاح الجمل الجديدة دونما تقليد. 
ولقد أكد تشومسكي هذه الحقيقة بقوله: (إن الطفل يولد موزدا بمعرفة 
تامة بالنحو الكلى أو الكونى. ونعنى بذلك أنه مزود بمخطط مشىت› 
دستخدمه کات ا ا ر فيه وجودا فطريا (فالقواعد 
والقوانين النحوية المسؤولة عن بناء الحمل وتراكيبها فطريةء ذهنية» 
كلية» عالمية» وهي التي تقوم بضبط الحمل وتوليدها)“ . 


وهكذا صارت الدراسات اللغوية تهتم بالأسس البيولوجية 


Robins: Linguistique génêralc: une introduclion, P256 (56) 
E E O N O E CT 
.136 معهد الإتماء العربي» طراباس» السنة15(1جانفي - 15مارس1979)ء» ص135 ۔‎ 

9 ا ی خليل: في نحو اللغة وتراكيبها ۔ منهح وتطبيق _ عالم المعرفةء جدة 

طا/ 1984ء ص55 وأيضا 


Chomsky: Réflcxions sur lc fangage traduit par Judith Mihmcr cl adres, lMbriiric 
François Maspero, Paris, 977, p72. 
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والعصبية والعضوية المسؤولة عن إنتاج» أو فهم الكلام وإن كانت 
نتائجها لا تزال غامضة ومعقدة (إنه من الصعب علينا فى هذه المرحلة 
من البح مغر البنية البيولوجبة E N E E‏ 
واضحة وعميقة؛ وذلك لأله يمكن لهذه البنية البيولوجية أن تكؤن نتيجة 
لنظام بيولوجي اھ شا وا ف 


2 تطور النحو التوليدي التحودلي: 

قبل أن يتوصل تشومسكي إلى وضع نموذجه اللسانى الكفيل بجل 
كافة التعقدات التى عجزت النظريات السابقة عن فاك غوامضهاء فام 
ددارسه ومقارنه اانه ا E‏ النحو هی : تخو الحالات 
المعحلودة» وتحو المكو نات المباشرة» والنحو الس | 

2 نحو الحالات المحدودة أو سلاسل ماركوف : 

وهو میکانیزم يسمح بإنتاح اللغة بطريقة آلية» ولذا فهو يعد شبيها 
ا ا الحالات المتواليةء بدءا من الحالة الأولية (عاهة)|١!)‏ 
ھا ای الحالة النهائىة (1ة٣أ۴).‏ وآثناء هذا الانتقالء فإنها تنتج 
في کل مره زا ۳ EO‏ 

إن توليد (أي إنتاح) اة العانة كرون لقا بالاولى ٠‏ فكل 
حالة تحد من امكانية توليد الكلمات المتوالية. 


إن ساساة الرموز المنتجة وفقا لهذه الألة تكون الجملةء وإن 


(59) الوعر» مازن: حول الأسس البيولوجية لاطاقات اللغوية ضمن كناب في اللسانيات 
واللسانيات العربية تحت إشراف إدريس السغروشوني وعبد القادر الفاسيء جمعية الفلسعه 
تامف ب٠ E «TORR‏ 


اللغات التى يتم توليدها بهذه الكيفية تسمى لغات ذات الحالات 
المحدودة .(Langages û Cetats finis)‏ 

ويمکن دجسیل هده العمليهة ی شکل مماط للحالاث المحدودهة 
ا ينظر دناه ج ج 


حيث ننتقل من الحالة الأولى (أل)» ونمر إلى الحالة الثانية. 
فنحصل على المورفيم (ولد)» وهكذا بالتدريج حتى نصل إلى الحالة 
النهائية المجسدة من خلال المورفيم A O E E‏ 
الجملة فى شكلها التام (الولد كبير أو الرجل كبير) وإذا أريد توسيع هذا 
ال خطط بمورفیات أخرى› أضيفت (Des boucles) Jag‏ على النحو 
التالى : طفل 


مر بص 


00( «حاضرات گي المدارس اللسانية المعأصرة 


رغم يسر هده الال وبساطتها» وتمكنها من إنتاح اللغة بكيفية غير 
محدودة - عن طريق إضافة عقد فى أي مستوى منها - إلا أن صعوبتها 
تكمن في عجزها عن توليد بعض الأنواع من الجمل المتداخلة فى 
: )60( 
رها .. 

كما آنها لا تقدم أية معلومات حول البنية النحوية للجمل 
المشتقة . ويتجلى عجزها بوضوح أمام ظاهرة الإتباع - (0۲4ءء11) ينظر 
أناة خط ب ن الا لت 


a 
a 


شکل (15) 

إن هذا المخطط ينتح الجملة الأولى النحوية (الولد لطيف). أما 
الجملة الثانية (البنت لطف)ء فھی وإن کائت ذات معنی» إلا آنها 
مجانبة للنيحو› لانعدام التوافق الجنسى بين المورفيمين: (بنت/ 
اطيف) . 

فرغم قدرة هذه الألة المحدودة على توليد اللانهائى»ء وكذا 
أعتماأدها فی مجال نظربة التواصل «(La Ebê dle coumminicattlon)‏ 
وخاصه عند كل من شانون ùÎ YJI «(Shanon ct Weaver) agg‏ 


(60) مل تركيب الصلة» الشرط الاأضافة إلخ. 
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۳ اکر يدا وة ` ناف E‏ 


2.2 النحو التسقى : 
بعد أن تبينت لتشومسكى حدود النموذج اللساني السابق» افترح 
هاريس» أى التحليل بالعودة إلى المكونات المباشرة. 


بېد أنه يتباین عنه» في کونه لا يقم تحلیله على شکل تسلسلي 
هرمی» ذي طبقات» كل طبقة تمثل مؤلفا مباشرا (آي مورفيما)ء» بل إنه 
اه لی ,کل شجرة ١(‏ ااج «لا)» تعكس لنا هذه المؤلفات 
المباشرة؛ وكذا العلاقات القائمة ينها بشكل واضح 3 ود 
ويدعى هذا التشجير المؤشر النسقى» .(Lindicateur syntagmatig ue)‏ 

وتحلل الجبلة رقفه على كل رة اسنها (أى عقدتها 
الأولى) ار (ج)» وتتهرع عنه المؤلفات المباشرة حتى يتوصل - 
بواسطة قواعد إعادة nlaÉJlة )Les regles de réécriturcs)‏ إلى أصغر 
المورفيمات . 


ونهوم فواعد إعادة الكتابة (قى٠!»ك)‏ بإعادة كتابة الرمز e e‏ 


Chomsky: "Trois modtles de descriplion du a adi par M. E Dans 


latgagcs,‘ Librairic Didier Larousse, (mars!968) n9. pp 54 - Set Chomsky: a) 1969, 
pa2. cl Ruwet: (1968), p91 - 93 et Nivette (1974), pI = 19. 


وأيضا عماية » خليل : (1984)» ص62. وميشال زكريا: ب) 1983ء ص90 91ء وجول 
لون : نظرية تشومسكى اللغوية» ص10 . .١!0‏ 
)62( آي الحمله . 
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م اور ال E‏ على شكل مجموعة من الرموز المتواليةء حتی 
یتم اشتقاق الجملة فى صورتها النهائية وتحديد مختاف العلاقات القائمة 

1 E 

و وج ماض › حال مستقل › أمر 1 . 

مإ س أ د F‏ ا 

تعر ےه آل. 

. رجل‎ qd 5| 

î‏ عملية اشتقاق الحملة (حاء الرجل) بالعقدة الأولىة (ح)» 
وتتفرع عنها مجموعة من الرموز المجردةء والمتوالية» حتى يتحصل ‏ 
على الشحل النهائي لها ا للحملة) . والدي برعکسه المشجر المادى 
الال : 


(63) هذا في اللغة العربية. آمَا في اللغات الأجنبية» فإن إعادة كتابة الجملة يتم من اليسار إلى 
۴ 
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ج 
م 
| 
١‏ ۾ س 
EA. 3‏ 


شکل (16) 
وقد اصطلح تشومسكي على تسمية هذا المخطط التشجيري» 
الذي يمثل الجملة بالعودة إلى مؤلفاتها المباشرة» بالمؤشر النسقي 
للنحو التوليدي. 
٠‏ وعليه» تصبح قواعد إعادة الكتابة السابقة قواعد نسقية» من 
الشکل: س ٤-‏ ع: 
وتترجم بالعبارة التالية : إعادة كتابة الرمز س على شكل الرمز 


(64) 


(64) إن.قواعد إعادة الكتابة هى قواعد توسيع(47510۸م×٤)»‏ بنظر للتوسع. 
Bach: introduction aux grammaires transformationnelles ,„pp5 1-54 et Ruwet:‏ 
(i968),pp110-115-et164,et Nique: (1974),p67 et Robins: (1973),p252 et Guiloc,‏ 
Lepschy: Linguistique stuclturale, traduit par louis calvet, petite bibliothêque,‏ 


payot, paris, 1976,p!93. 
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إن النحو النسقى يختلف عن نحو الحالات المحدودة في كوه 
أكثر جر اا۰ بهضل فو اعكه الرياضية (أي ف إك). وهو يتمر عه أرضا 
رطاقته التوليدية القوية» الناتحهة E‏ - عن التحويلات (Les‏ 
transformations)‏ التى أضافها و کے ا أجل منح نمو دجه النسقى 
قدرة اوسح اچ ساف الجمل الصححهة نحو يا ودلاليا ا الا 
وتعسير الجمل الجشا هة د شکل اا اماه مکی (أى ظاهرة 
الغموض)› وكا ظاھ ة llأطفd‏ )¬ټcoordinali0 .(La‏ فأمام الجملتين 
اتال ۲ 

أا كت ال 


يقف عاجزا عن تو ضيح كافة العمليات التي يمكن اعتمادهاء حتى 
بتوصل إلى الشكل النهائى لهذه السلسلة اللغوية المركبة بالعطف» على 
النحو الاتی: 

اترک التي الت الت : 


ا يبستطبع ان يو ضح لنا بقواعده اللاشتaاoa (Ses reglces‏ 
(esاderivationnci‏ النسقة کف یتم الانتقال م الجملة المننية للمعلوم 
EE |‏ : (65( 


فلاجل رجنب شله النقائص › ادرح شو هسک فی نمو دجه الي 


وأيضاً «مشال زكريا: الألسنية التوليدية التحويلية وقواعد اللغة العربية - النظرية الاألسنية - 
الو س الجامعية لأدر اسات والنشر» لمر و سه؛ 1/ 1982« ص130 _ 134. 


سے 


)65( اتوس گي و نب اللمودح النسقي ينر 
Chomsky: a) 1969, pp 48 - 54 -el Ruwet: {1968}, p 146 ct Robins: (1973}, pp252 - 254.‏ 
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القواعد التحويلية »> وبذلك غدا النحو التوليدى تحويليا. 


ولقد أقر تشومسكى فى هذه المرحلة من نظريته اللسانية أن كافة 
التغيرات النحوية (أى التحويلات) لا تؤدى إلى آي تغییر فى معنی 
الجملة - مثل شيخه هاريس - منطلقا أساسا من فكرة أمن بهاء» وهى أنه 
إذا بنيت القضايا اللسانية على المعنى الت إلى نتائح خاطئة ووهمية. 
ولدلك وجب فصل النحو عن المعنى. 

وإن ما يؤكد هذه الحفيقَة عملية الأكتساب اللغوى ١0ااأواu‏ يه ا) 
88e)‏ anا‏ اd»‏ فقد یظن أن المرء يفهم معنى الجملة إدا نعلم شکلها 
.)Sa 0rm(‏ ولکن الواقع اللخوي ليس على ذى الحال» فالمعانى 
ليست موجودة في الهواء بحيث يمكن قطفهاء ثم الببحث عن الأشكال 
اللخوية التي تناسبي . 


6 ا ا واھ لا ان 
مستقلتان عن بعضهما البعض و لكن متكاملتان. لأن الدلالة ما هى 
سوى تفسير للتراكيب النحوية. 


وإن ما يؤكد لنا حرص تشومسكى على هذا الفصل› مةه 
للحملة َ8 نحو يه ET‏ 


Chomsky: a) 1969, p 19 et leeman: "Distributionnalisme et Structuralisme", dans (66) 
langage, Didier Larousse, 1973, n = °29, p 36 et M.Gross: "sur la notion harisslennc 
de transformation", langage, 1990, n = °99, p 42. 


(67) إن هذا المنحى الذي سلكه تشوءسكى»ء حين فصل النحو عن المعنى» لا يعنى أنه يطرده 
(أي المعنى) من داأئرة اهتماماته اللسانة. فقد صرح في حوار مع اللغوي (nıtsou) E‏ 
بعكکس ذلك ينظر : e‏ 

Chomsky: Dialogue avec Mitsou Ronal: pp 42-144 

وأيضا دراري» عبد الرزاق: مدخل إلى النحو التفريعي التحويلي من خلال كتاب 


ونشسجة لهذا الاثراء الذى عرفه النحو التوليدي بإضافة الطافة 


1 المکون الشر کسی compPosant syntaxique(‏ eا)›‏ وهو المكوك 
الإبداعى الوحيد الذي يساعد على التو ليد اللانهائى للسلاسل اللغوية. 
ويتألف من نوعين من القواعد هي : 

+ قواعد إعادة الكتابة أو(القواعد النسقية): وتتمثل وظيفتها في 
إعادة کتاأبه البحمله على شڪل مچموت من الرموز» حتی نصل إلى 
شاا الجر ال مك الفات انر ریa%  (Les catégories‏ 
grammaticales)‏ وعلاقاتھا فحسب .' وإن هذا التمثيل المجرد هو البنية 
العممة . 


چ 


الى تحول البنية العميقة إلى البنية السطحية المادية . 


[e composant séemantiq ue) ASS EEE‏ )›» وهو الدى 
يقوم بإعطاء التفسير الدلالي للبنية العميقة. 


3 _ المكون الفونولوجى composant pمhonoاo gig ue):‏ eا)‏ وتتمشل 
على الشكل اللفظي للبنية السطحية . ويتضح عمل هذه المكونات 


تشومسکي البني التر كيبية. رسالة ماجيستر» مطبوعة سنة 1984 عهد العلرم الصو دة 
واللساننةء جامعة الجزائر 1984. وأيضا ميشال زكريا: مباحت فى النظرية الألسنية وتعليم 
اللغات » الهو سسة الحامعة للدراسات والنشر والتوزيع › روت 1984 ؛ ص12 ۔ 113, 
(68) المقصوة بالقثات النحوية فة الفعل» فثة الاسم؛ فئة الأظرف الخ. 
Chomsky:{197, p31 -32elNivelle (1974), pp 35-49. et Nıquc: (1974), p8 ct J. Dubois: (69)‏ 
Grammaire Structuralc du français: la phrase et scs transformations, 1969.pt4.‏ 
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Fy 


من خلال المخطط التالي : 


المكوّن الت ر كيبن 


قواعد نسقبهة 


مکون دلالی 


باس سے مکؤن فونولوجو 
فر دلالی) 


(تفسیر صوتي) = ب س 


شحل (17) 
إن البنية العميقة في هذا النموذح الأولي» تعد أول مرحلة من 
المعطبات الدلالية. 


أما البنية السطحية» فهى آخر مرحلة من العملية الاشتقاقية» والتى 
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المادى للحملة . . 


إن الوظيفة الأساسية للمكون التركيبي الإبداعى - فى هذه المرحلة 
الأولية - هي العمل على توليد عدد غير محدود من الجمل النحوية 
فقط انطلاق من عدد محصور من القواعد النسقيةء (أي ق أ ك)» 
وتحديد الفثات النحوية لكل منهاء وكذا العلاقات التي تحكم 


عناصرها. 


۱ 
ونتسجة لهذا فان التخو( تة ٠ت)‏ يعد تمو دجا للملكة اللستانة 
للمتكلم» التي تمكنه من التمييز بين ما هو نحوي› مجار للقواعد» 
وبين ما هو غير نحوي مجانب لها: 


إن النحو يحب ا0 يکون قادرا على الحصر الصريح والواضح 
لحل الحمل الصحيحة والحسنة التركيب. وطرد كل الحمل دات 


0 ٣ 


ال کت القاسد» الموجودة ی اة المدروسة. 


ای ال ری کا قول یری ا کو سوى دلك الميكانيزم 
الذی تماق على حصر کأفه الجمل النحوية ن إلا. وبهده الوظيفة 


71) , 
K (Une grammaire adéqualc) Înî gi ف‎ 


Ruwet: (I968) "Une grammaire doit êlre capable d'enumerer explicilement toutes jes (70) 
phrases qui sonl inconstablement granmaticaies ou bicn formecs dans fa langue 
ctudice, et d'exclurc expliclement toutes Ics sequences qui sont Inconslablcment 
agrammaticalcs dans cele languc", p 32.ctHenri Favro: La lmguistiqtte encyclope- 
cdiquc du moncdic actucl, Edma, 1978, pp 79 - 96. 


Ruwet: (1968), p 54 - 55. (71) 
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النحوبة للنظام ١‏ للغرى› إنه بسيط في صيخته» شكلي في رموزه 
المجردة» فابل لتعمىمه على العناصر اللغوية المخحلفة› م e‏ 
العالاقات التر كسة بكيفة دقرقه EE‏ 


ومن اجل بلوع هله العاية» عمد تشومسکي إلى مغارره الانحاء 
ال د(3 9 صمن مدونة 2 وتقسسمها «{Evalualion)‏ لا ختار النحو 
E 1 Ce‏ )74( 
الما(ائم ٠‏ والا-حسن والكميل بتولید اللانهائي من الجمل النحوية : 
أن لہ الو ظيفة التَقبمية کی ما ر يمز النحو(ت »ت )عن الاتحاه 
البنيوي (ع٠١ءااةاں)عuء)اء‏ عا) الذي يكتفى باستخراج النظام اللغوي 
للوحدات الكلامية » ضمن ملدونه معحدو ده وبطر يقة و صشة› تة :: 
2 مر حلة النظرية المعيأرية : (La théorie standard)‏ 
مظاهر النظرية التر كıة 3g .(Aspects de la thêoric sy"(axiquc)‏ 0 
فيه تجسيدا شاملا أفكاره التوليدية والتحويلية » التى باتت سطحية جدا 
E ETE‏ 
إن أهم الأفكار التى عرفت التطوير تتمثل فى : 
ااه م اة و اتاد 
التمييز بين البنية العميقة و السطحية. 
)02( ,ضا .42 Bach (1973), p 30 - 31 et Chomsky (1971), p‏ 
وأيضا: مشال زکریا (1982)ء ص۱06 - 107. 


)773( النيحاء الثللث ھی ۰ جو الحالاآت › حو المكو نات › والنحو النسقى التحويلى . 
Chomsky: a) 1969, p 57 et Ruwet (1968), pp 65 - 68. (74)‏ 
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E‏ لسن البحملة النحوية وعير النحوية» کم یسن التجوية 
والصحيحة المعنى phrase sémantique)‏ aا)‏ فى مقابل المعدومهة 
Iلد .(La phrase asymantique) JY‏ 


وفي الواقع» إن السبب الرئيسي وراء تفجير المرحلة المعيارية. 
يكمن أساسا فيما قدمه اللسانيون عام 1964 مثل كانز (2اهK)‏ 
وفودور(۲٥ل٥۴)‏ مسن أراء تدعو إلى ضرورة توسيمع وإثراء المكوك 
التركيبى الإبداعي بالقواعد a ANGE E‏ 
بحتوى كافة العناصر والصغفات iلJذlة (Les traits semantiqucs)‏ 
,انحو ية «(Les traits syntaxiqucs)‏ التى تقدم التصسشير الدلالي لإحمله 
)Son inاterprettion semantique)‏ بهضل فواعد تدعى قواعد الإأسقاط 
«(Les reglts de projections)‏ التى تمزج دلاله د و حلة معيجحمىة (Une)‏ 
eاexicaا unit‏ موجودة في مستوى المؤشر النسقي القاعدى 
(Lindicateur syntagmatique de base)‏ إل أن بتو صل إلى الدلالة النهائة 


لق ا و کي هده الافتراحات الحديدة» وانطلق منها 
a اطéorie standard)‏ ففيم تتمثل أهم إثراءات تشومسكي؟ 


وأيضا ميشال زكريا (1984)ء ص 108. 

J. Loyns: La semantiquc, 1980, pp 48 -50. (75)‏ 
RINE‏ (1984). ص 109. ولوعرء مازن "نحو نظرية لسانية حديثة ووافعيه 
قل الراك الاساسية كن اللغة العربية" المعرفة» وزارة الثقافة والإرشاد القومي؛ 
الجمهورية السوريةء سنة 1984ء عدد 266؛ ص67 _ 99. 


(76) انطلاقا من الآن. سنكتفي بالرمز (ن م) لادلالة على المرحاة المعيارية. 
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2 3 1( ادرا FA‏ الدلالى . 
بعد أن كان تشومسكي يدعو إلى ضرورة فصل النحو عن 

القواعد الدلالية ضمن نموذجه المعياري. وهكذاء أصبح للمكون 
الدلالى مهمة أساسية تكمن في تفديم التفسير الدلالي للجملة التي 
ينتجها المتكلم في بيئته اللغوية المتجانسة» أو التى سينتجها انطلاقا من 
المكون التركيبى . 

ولا تقتصر وظيفته عند هدا المستوى› بل إنه يهوم أرضا راع طاء 
قي لكل الل غ اة وكا اظاعرة الفمو هه" 
2.3.2( إدراج المعجم ٿي المكون الأساسي اک التر كيبي : 

إن النموذح النسقي (أي المشروع الأول) لم يكن قادرا على 
ا ترد فن ن الجا غر وة ل 6 الي اللا 
أ وصح قيود ومیکانیزمات تحد من هذه النقائص . ل ید 
تشومسكي إلى حل هذا الإشكال بتوسيع المكون التركيبي للنحو 
(ت ٠‏ تٽت)» خث آدرج شه معحما تحدد یه بعس من الصفات الدلالية 
و النحوية» التى تعد سمات ممايزة لمورفيمات الجملة. 

وبقضلها (أي السمات) يمكن تجنب اشتقاق مثل الجملة السالفة ۔ 


(77) للتوسع في وظيفة المكون الدلالي ينظر مثلا: 


Ruwet (1968}, p 333 - 334. et Fuchs et p. Le GofMc: Initiation aux problemes de 
linguistique contemporaine, 1985, p 7| - 72. 


وأیضا شال زکریا (1984)» ص 112 و 130. 
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على النحو الموضح أدناه - . 
اک [+ ر5 + مدي 2# ا 
E eT‏ + فاعل +...]. 
خشب : [ - متحرڭ» + حامد ...)]. 
وكذا يظهر التنافر بين الفعل (أكل) والاسم (الخشب). 


التمشا | E‏ ب ع). : 


)Le com posant de base)‏ الدي يعد جزء٠ا‏ من المكون التركيبى الإبداعى. 
entrées lexicales)‏ ە1) التى ل غاي شکل رموز تحدد المئات 
النعحوية. وتقوم (ق ! ك) بتحليلها حتى نحصل على الرمز المركب 
(Le symbolc complexe)‏ دک رمز E‏ بذدوره gt‏ مجموعة من 


أل ا ا لالحملة بظهر أىتداء »› من مستوی المكون 

اي إذا 2 0 اللاسقاط على جمع دلالات کل 
)78( 
لکلا 


Chomsky (1971): pp 118 - 120. et Nivetic (£974): pp 49 - 54. (78) 
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۔ شکل المكونات في إطار (ن ۾ 

ادا کان او رل ا i‏ ااا ألثا نة › المکود 
الدلالية. 

خا رات لو رة الكل اال 

1.4.3.2( المكون الو کی : 

وهو يقس إلى: مکون اسا 

أ( المكون الاساش' وينغسم بدوره إلى : 

| ۔ مکون فرعی فئوی sous-com P021 c4٤ 01e[(:‏ eا)‏ إنه یتکون 
OEE >‏ ا ت رر 
نسقى قاعدي للمكون التركيبي ا ي ب ع). 

2 تمر هذه السلسلة المجردة الشبه النهائية (عاة”اص]٤)-٠٣۴)‏ بعدد 
من العمليات الاشتقاقية» تتحول إترها إلى سلسلات نهائية كع0) 
»sêguenccs terminal cs(‏ عن طریى تعویصس الزقور الم كية (را م( 
بالعناصر المعجمة الجبتا س م الصفات الدلالية والنحوية التى تم 1 
تعحدیدها من قبل ۰ > وهدا بهضل فو اعد الإ دراج المعجمى 5 regle‏ 


.dtnscrlon lextcalcs) 
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التوليدي» من حيث احتواؤه على نوعين من الرموز» عن طريقهما 
تحلل کل سلساة لغوية. وهما: ال مز الوهمى (A)‏ آی (Le symbolc‏ 
(#ieاوp0»‏ والرمز المركب (ر/ء). كما يتضح من خلال المخطط 


2 
ا 
۴ م س 
| 
أ س ر ف 
4A 4 A‏ 
«ر/ م) (ر/ م) (ر/م) 


شکل (18) 


ويستعان في هذه المرحلة من التفريغ الفئوي بنوعين من القواعد 
هماً: 


# قواعد سباقىة : (esااcon)extue‏ esاعre es‏ ) انتقائية هى المسؤولة 


Chomsky: (1971), pp 185 - 194. et Ruwet: Théorie syntaxique et syntaxe du francais, (79) 
cdhition du seuil, paris, 1972, p 14. ct Nivetle (1974), pp 49 - 54. et Barbault ct J. P. 
IJccies: Transformation formelles et Lhéories linguistiques, p 48 - 49. 
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عن تحديد الصفات الدلالية التمييزية التي تحد من عدم مقبولية الجملة 
دلالىاء نتيجة مراعاتها للعلاقات بين الوحدات المعجمية المتجاورة»› 
للسلسلة اللغوية المشتفة. فلكي بتجنب توليد الجملة التالية المنحرفة 
دلاليا (الخشب يضحك)» فإن قواعد التفريغ الفئوي تحدد السمات 
الدلالىة الانتقائية لهذه المورفيات› على النحو التالي : 


(ر/م) + [+ اسم + جامد» ۔ متحرك» ۔بشري +. . .] ےه (الخشب). _ 
وأيضا هه - (ر/م). 
(ر/م) - [+ فعل» + حركة» + فاعل» + بشري +...] + (يضحك). 

فهده الصعات الداتية الدلالية لکل من (الخش) و (رضحك) 
تؤكد لنا عدم إمكانية تجاورهما في السلسلة الخطية الواحدة» ما دام 
الفعل (يضحك) يتعلق دائما باعل بشري . 

+ قواعد غير سباقية: (e5ااعeںcon)ex×)u-non‏ esاعre‏ esا)‏ وهی القواعد 
التي تفرع الفثات النحوية إلى صفات تركيبية» تجنبنا عدم نحوية بعض 
الجمل المولدة. ومن أمثلتها : 
LE‏ 


الولدذ +4 اسم + مهرد 4 مدکر + معرّف i A‏ 


)80( للتوسع في القواعد السباقة وغرها بنظر : 


$2 محاضرات فى المدارس اللسانية المعاصرة 


2 المعجم: بعد تحديد الصمات الدلالية و النحوية لكافة المداخل 
المعجمية تقوم قراعد الإدراح المعجمي بانتقاء العناصر المعجمية (أي 
المورفيمات) المتلائمة دلاليا ونحويا مع تلك السمات الذاتية . ثم تضعها في 
مكان الرموز المركبة (ر/م)» في مستوى المؤشر النسقي للمكون الفرعي 
وى اساد سام (L'ındicateur syntagmatigue de sous-composant‏ 


rl Rl le 
catégoriel cile base) 


ب) . المكون التحويلى : 


وهو الذي يقوم بإدراح المورفيمات فى مكان الرموز المركبة» في 
ر الوق االففقى اللقاغدة قف العص و ل اخمرا ى غل اة 
العمقة» والتى تعر ص ندورها إلى مجموعه أخرى من القواعد 
التحويلية » تؤول بها إلى البنية السطحية. 


2..) المكون الدلالى : 


إن دوره التفسيري المحض يحصل من خلال جمع دلالة كل 
عن ذلك المعنى النهائى للجماة”" . 


2 المكون الفونولوجى : 
ودوره تفسيري أيضا. حيث إنه يمنح البنية السطحية تفسيرها 


CLhomsky: {1971}, pp 118 - 120 et Nivette: (1974), pp 55 - 60, et Nique (1974), p 94 - 

95. 

Robins: Linguisique générale: Une introduclion, 1973. p 258. el Nique {1974}, pp (Bt) 
100 - 112, et p Û27 - 28. 


Ruwct (1968), p 333 - 334. cl Niquc: (1974), p 146. cl Fuchs ci Ife Goffic: (1985). pp (82) 
73-77. 
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phonologiques‏ العالمية والمميزة. 


ويمكن فى الأخير تلخيص ما تم قوله حول شكل مكونات النحو 
اة نالم امار ا قال الخ اا ۰ 


المكون التر كيبي 


شکل (19) 


Chomsky: b} 1969, p 157. el Questions dc sémantiques (1975), p 12-13. et charlier du (83) 
bois: Elements de tinguistique anglaise: syntaxe, fibrairie Larousse, paris, 1970, pp! | 
- 13. et Nique (1974), p29. 


وأيضا الفاسى» عبد القادر : اللسانيات راللغة العربية» 1986» ص68 69. 
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2 مر حلة النظرية المعيارية الموسعة: 
(La theoric standard Ctendue)‏ 

RR‏ ا مر حل الأول ية الحو 
(ت»ت). ولكنه ليس بالامتداد التام الكلي. فقد أحدث تغيير في 
مستوى المكون الدلالي التفسيري» بسبب عاملين هما: 

1 - ظهور الاتجاه التوليدي الدلالى كنقيض للنحو (ت»ت). 

وخ الظرية المعارية خن حل فى الايا اليجمية ٠‏ 

1.4.2( ~~ علم الدلالة التو ا : fla semantique gênétrative])‏ + 


لقد برزت إشعاعات هذا الاتجاه الدلالي التوليدي» منذ أن طرح 


(84) من هذه القضايا ال رة (15عه عا( الافتراض ز)presupposili0n‏ 14) والأفعال المساعدة 
فى اللغتين الفرنسية والاأنجايزية ‏ على التوالى - ی (Shall-can),g (Etre-avotir)‏ 

)85( ان عام الدلالة التوليدى اتجاأه لساني و ا مناقضا للاتجاء التوليدي ئ النحو. وقد مئل 
هذا الاتجاه الجدیيد كل من روس (5ئ0 ۸{ وجاiSدوف (Jackcndof)‏ وماکارلي (Macawiy)‏ 
المي رة درل ل امار بل هر مباغة ديد لها ا تر رى 
ال ال بل تر هة جايا و رها طاح مق هر التق الدلالي ما ٠‏ 
representation sêmaniqıe)‏ الذي يؤول بفضل التحويلات إلى البنية السطحيةء وبدلك 
يصبح المكون التر كيبي لهذا الاتجاء التوليدى ذا قاعدة دلالية » بخلاف النحو (ت» ت)» 
دى القاعدة التركيبية. 

ليد الجملة حسب هذا الاتجاه على النحو الأآتي : 

قو اعد التأليف (الصياغة) 
تنل دلا 


ا 


تحويلات نحوية أخرى 
إ 
ب س 


شکل (20) 
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7 


اللسانيون کاتز »)K2z(‏ فودور ›)٣٥٣d٥۲(‏ وبو سطلل (Postal)‏ آراء هم حول 
نمود ج تشومسکي الأول مطالبين بصروره إعادة الاعتبار للمعنى وعدم 
فصله عن المستوى الت ركيبى› ويدذلكڭ أضحت السنية العميقة ھی 


ٍ 


المسؤولة وحدها عن التفسير الدلالى للجملة المنطوفة أو المكتوبة. 


حيت تقوم القواعد إعادة الكتابة بإعطاء التمثيل الدلالي للجملة - وهو ما يرادف المؤشر 
الفسقى القاعدي للنحو (ت» ت) م يتغر س إل مجمو عه من التحر يلات النحوية ص بنها 
تحويلات الإدراج المعجمي؛ ثم تحويلات أخرى بعد إدخال المفردات. ويلتج عن كل 
هده العم تات اللحوية السنية ال _طحية» التي تعر ص بدورهاً ا قواعد المكورل 
الفرنولوجي» فتؤرل إلى التركيب المنطوق أو المكتوب. 

وهكذا تبرز الفروق بين الأتجاهين التوليديين الدلالي و التركيبي على النحو التالي : 


قد تخای علم الد اله التوليدي عن المكوك الأاساس ال کس و عو صه بشو أعد التأليف 
«(Les regles de formation)‏ التي تو 4 التمشيل الدلالي للحملة. 


# كما تخلى أيضا عن مفهوم البنية العميقة > وعوضها بالتمئيل الدلالي. 

# لم تعد التحويلات المعجمية تتم في مستوى البنية العميقة بل السطحية. 

Ruwct theoirce synlaxique, 1972, p33et p 127.et Nivelic(1974), pp 119-112. ct 
Chomsky: a) 1977, pp 153-155et Loyns: {1980),p50-5|. 


وأيضا فاخوري» عادل: اللسانية التوليدية التحويلبة »> دار الطليعة للطباعة والنشر» بيروت› 
6 را6 وون ور رة تو مکی الل ةه ر جهة ی وی ان 
المزيتي ار توبقاك لشي المخربه 1996 مى 73 408 والوعرة فازة: تجو نظرية 
حديثة وواقعية لتحليل التراكيب الأساسية في اللغة العربية. مجلة المعرفة» وزارة الثقافة 
> والإرشاد القومي» الجمهورية السورية» سنة (23 فبراير1984)» عدد 266 ص 88 _ 90. 
ورم الشمايز الملحوظ بين الاتجاهين ؛ إلا أن ثمة من اللسانيين من بر فض الاغترافی 
بوجود علم للدلالة ف بحکم اة اتجاه قد تم التخلي عنه في حمل الدراسات 
اللسانية » وأن كل الاختلافات التي قد موهت للبعض الحقيقة» فصيروه علما قانما بذاته 
إنما هي مجرد اختلاف في المصطلح اللساني ليس إلا "فعلم الدلالة ما هو سوى بديل 
للملا حظات الخاصة بالنظربة الكلاسيكية » أي النظرية المعيارية ". بنظر : م ,(1972) Ru)‏ 
.127 
ولذلك نفى تشومسكي هو الآخر وجود مثل هذا الاتجامء بنظر كتابه .1977 (4 Cho ns):‏ 
p 158:.‏ 
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وأاستقر الأمر عالی ان الخ يلات لا تغير الفحتى:ة ما دامنت غالحة 
ومشترکه. 

وقد تطورت هذه الأفكار خاصة مع اللساني جاكندوف» ما بين 
سنتى 1964 و 1965 فقد أحدئت آراؤه ضجة واسعة ومثيرةء قلبت 
موازين النظرية المعيارية» ودفعت تشومسكي إلى مراجعة أفكاره من 
جديد» فلم يعد المعنى يشتق من المؤشر النسقي القاعدي أو من 
التمثيل الدلالى فحسب» بل صار للبنية السطحية دور فيه. 


إن من أهم القضايا التي أكدت لتشومسكي هذا المنحى ودفعته 


1.1.4.2( الىؤرة و الاقتراصن: 


إن كل جملة ينطق بها تتضمن أمرين» أولهما الكلمة التي تحمل 
الخبر (الفائدة) وتعد مركز اهتمام المتكلمء لكونها تحتوي حركة التأكيد 
القوية أي ا )L'tonation)‏ یو صح آنا المقصودة من الخطاب. 
وتسمى البؤرة (5ئ٠ء٠]‏ ع.1): «وهى الكلمة التى تحتوى ال 


وأما الا راهن presupposition)‏ aا)‏ ف4و : ما سم صرح به 
المتكلم بالألفاظء بل ما بؤخذ به ضمنا حينمايعبر عن أمرا 
ا O‏ نه «(التعبير المتحصل عله شعو يبص البؤرة E‏ 


وانطلاقا صن هاهناء فان کل حملة تحمل في داتها رة 


Chontsky: (1975), p 38 - 39 ct p 53. (86) 
pI35. Loyns. (1980): lغيly‎ 78 عادل الفاخوري :اللسانية والتحويلةء 1980» ص‎ )87( 
Chomsky: (975), p 53. | (88) 


النحر التوليدي التحويلي 1 
وافتراضاء Oe aA SE AAS ERG N‏ 
نچو 2 رغ شرب اليحليت)» إذا أراد المتكلم التأكد على أن ا 
دون غبره هو من شرب الحليب فإن المورفيم (عمرا) يكول بؤرة 
کلامه. ومن ثم سیفترض»› أنه شرب شيا ما. 
6 ر ما افر كت (شر الطليبا: فان الاقتراض :هو 
أن شخصا ما قد شربه (أى شرت ا 
وشن م٤‏ لظ أن اة والارافن ترات كلها حيرت به 
المتكلم في العنصر الحامل للنبر. 
إن هذه الحركة (النبر) هى عامل صوتي»› وما دام تغيرها يؤدي 
إلى تير الافتر اهن خان في فا اکا وکن د على ات لها جور 
OY‏ 
اة لال اضجك اة اة تسام قي تفر الجمل 
اللغوية. 
2.1.4.2( ~ الا 9 (Les quantificateurs)‏ والنفى : (La negation)‏ 
إن هذين العاملين يقران أيضا یت البنية السطحية ودورها في 
تفسير المعنى» فإنه مام الجملتين التاليتين : 
اا 
و الزائرين كلهم . 
Niquc: {1974}, p 54 - 155. ) (89)‏ 
Ibid: p 154 - 155. el Ruwet (1972), p 29. (90)‏ 
(91) المكممات فى اللغة الإنجليزية هي (..را#ه ۷٠١,‏ .1ا۸) التي ترادف في اللغة الغرنسية 


(Tout. mûınc. 4‏ وعلى هذا »› نهى تمثل فئه الظروف. و تسه فى اللغه العربية إو سحا 
ما فة المصادر» مثل : كثيرا قليلا؛ والتوكيد المعنوي. 
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يلاحظ أن الاختلاف في ترتيب المكمم (كل) على المستوى 
الخازجى للت ركيب أدئ إلى تغيير في المعتى» إذا إنه في المثال الأول 
إخبار بان الروية فك شملتثة كل الزائرين أما في المثال الثاني فتأکید 
على أنهما شملتهم جميعا. وبين الإخبار عن الرؤية و تأكيدها بون 
ت 

وأما النفي» فإنه يوضح ويؤكد هذه الحقيقة تأكيدا قويا. ففي مثل 
الجمل التالية ‏ ينظر أدناه - يلاحظ أنه كلما تباينت أداة النفى أو رتبتهاء 
أدى ذلك إلى اختلاف فى معنى الجملة» مما يثبت - فعلا - أن للبنيه 
السطحية دورا في تفسير المعنى. لذلك عدل تشومسکی عن نظریته»› 
موسعا دور المكون الدلالي ليشمل إلى جانب البنية العميقة بنية 
ب او ا کی ا چ 

وهده الجمل هى : 

1 - لم أر كل الزائرين: معناها نفي رؤية الزائرين. 

2 ما الزائرون رأيت: معناها إثبات رؤية أشخاص آخرين» ونفي 
رؤية الزائرين. 

ن أرق الزاقرين: المع تفي رة الراترين طلقا قى 
ا 

4 لا أرق الزاثرين: المعتى نفى رؤيتهم فى الزمن الحاضر. 

فهذه القضايا إذا (البؤرة - الافتراض - المكمم - النفي ‏ النبر...) 
تکون هی المفجر الأساسى للنظرية المعيارية الموسعة (نء م» م)» 
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Chomsky: c} 1900, pK? cl A1977, pSSet WIT, pIOZet Nigue (1974) p! 54-156 (97)‏ 
وأيضا ليونز :نظرية تشومسكى اللغوية» ترجمة حلمى خليل» ص199. وكشر صالح : مدخل 
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TE E EEE BT 
: النحو الال‎ 


قواعد التفسير 
الدلالي 


قواعد إ ك 


کل  21(‏ ے 
ومنذ سنة 1975ء ويصدور کنات تو فک l|جJı3s (Rêflexions‏ 
(a8eعہا‏ eا su‏ عرفت النظرية المعيارية الموسعة تطورا جديدا» فقد 


و اللسانأات » صر 54]. والفهري ل القادر : اللسانيات 3 الاه العربية» ص70 ۰ وميشال 


زکریا : (1984)» ص۲۱8۔ 
)93( للتوسح فى شكل المخطط ينظر : Nique: (1974), p159 et Chomsky: (1975),p°72-74.‏ 
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أضحى ينظر لحو اللعة على آنه 4i‏ عر (Unc struclurc cognItIVC) 4d‏ 
أی شکلا منطقا c(‏ }اها ٥ forme‏ )؛ هی حصيلة عمل المکرنات 
الثااتة الت ية الدلالية والقونولوجية على السنية العمقة والسرطحة 
HE‏ 


REA AES a aa a 


إن التغير المهم الذي ميز هذه المرحلة يكمن في إقرار تشومسكي 
بن البنية السطحية هى المسؤولة وحدها عن التفسير الدلالي لهذا 
الشكل المنطفي: واا البنية العميقة» فإنها تقوم بتحديد العلاقات 
المحورية (sعuوthemati‏ ationsاre‏ esا)‏ النحوية بين عناصر التر كيب 
اللغوي» كالعلاقة بين الفعل (ف)و الفاعل (فا)» والعلاقة بينهما 
والمفعول به (مفع) وكذا العلاقة بين المبتدأ(م)والخبر(خ) والمتممات 
الآخرى من صفات و أحوال و طروف مكانية و زمانية الخ. 


وبعد أكتشاف نظر ية الأثار(sععه٣) thêorie des‏ aا)»‏ صارت الىنىة 
السطحية هي المسؤولة وحدها عن التفسير الدلاليء وعن العلاقات 
المحورية للشكل المنطقي. حيث اضطلع الأثر بهذه الوظيفة في 
اشرق الهارجي اللجيلة > ومن من تقل هة وور 


Chomsky: b) 1977 p 129 et Essais sur la forme et le sens, traduit par Joelle sampy, 94) 
edition du setHl, paris, 1980,p209 . 


Chomsky: ope b} 1977, p40-d1. (95) 
Choınsky: b) 1977, p 145 et (1980), p 18. (96) 
وأيضا جون سيرل "تشوهسكى والثورة اللغوية ". مجلة الفكر العربى»ء معهد الإئماء العربى‎ 
EE E E E E E PO E 
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التحو يلات النحوية للمستوى القاعدي للمكون التركيبي . 
3.1.4.2( مفهوم الاثر: 

لقلد عرف تو کی الات اة ااعنصر معدوم من الوجهة 
الصوتية» غير أنه يشير إلى الموقع الأصلي الذي كان يحتله في البنية 
العميقة عنصر معين» كان قد تم حذفه أو إزاحته بواسطة تحويل 
معين . . .إن الأثر هو نوع من الذاكرة أو الحافظة للبنية العميقة في البنية 
الا E‏ 

ونتاءَ عليه فالا تر فارع صو تیا و معجمباأ» ولکنه يى 
تستقظا اة الت للكلمة مرا إلبها جحت جذفها. جما انه 
بساعد على تحديد العلاقات المحورية القائمة بين الكلمات المتجاورة 
في المستوى السطحي للجملة› على النحو الآتي : 


رأ 
1 1 
الموضوع فاعل الهذف 
فالرؤية هي موضوع LNT EELS N‏ 
(عمرا). فهو الهدف المراد الوصول إليه. 


2 ْ والفهرى الغاسى : اللساہات و الاه العرسة. ر 4 
(97) حول سیرل: "تشوعسکي وألثورة اللغو ية" مجالة الفكر العربى› 9 ص |14 _ 142 
بتصرف. وتشومسكى : اللغة ومشكلات المعرفة» ترجمة حمرزة بن قبلان المزيني »> ص73 _ 78. 
(98) للتوسع في كيمية التحليل بواسطة الاثر ينظر : 
Chomsky: b} 1977, p 121 - et (1980), p66 - pp96 - 216 et p 240.‏ 
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إن هذه المقاهيم (موضرع»ء فاعل»ء هدف) هي العلاقات ' 
المحوريه اتی تعکس لا المنية الطحبة مباسرة. و عند تحویل لہ 


E O‏ (|)؟ 
EN‏ 1 
هدف موضوع فاعل هذف 


فإن نفس العلاقات المحورية تظل قائمة رغم حذف ا 
من السطح» وبقاء موضعه فارغا. والسبب في ذلك يكمن في آن 
الو ظيمة الاخبارية ل(عمرا) قد انتقلت إلى أداة احتفهام(من)» تاركة أثرا 
يدل عليه . «فبالرغم من أن الأثر صوتيا معدوم» إلا آنه نحويا موجود 
ويساهم في تحدید معنی وشکل ال 
إنه نتيجة لهذا التطور المميز» فقد اقترح تشومسكي نموذجا جديدا 
من خلاله يتم توليد البنية ال اروها بی اداه 


تسر انت دلالة 1 


القاعدة + مؤشر نسقى آولى (ب ع) + تحويلات + ب س © 
ية منطقة ا۴ به دلالة 
تفسير ات دلالية 2 


شکل (22) 


Chomsky (1980), p 97. (99)‏ 
)100( للاطلاع ا لا اأ ے طط ى مص درهء بنظر Chomsky b) 1977, p I3I ct : va‏ 
p 245‏ .)1980( 
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حيٽ تهوم : 
[ ا قواغد الأساس بتوليد المؤشن التسقن الآرلى أئ :كا 
2 تنجري عاہه مجموعة من التحويلات المعجمة والنحوية» فتنتح 
ا 0 اا 
۰ 3 - تتعرضصس هده المشة إلى فواعد التفسير الدلالى» فتتو لد عنها المنة 
المنطقة. 
4 - تعرض البنية المنطقية بدورها إلى نوع آخر من قواعد التفسير 
الدلالى فيتحصل إثرها على دلالتها النهائية (أي البنية المنطقية). ) 
5 تم تقوم القواعد الفونولوجية بإعطائها التفسير المونولوجي . 


المحنوبات 


الفصل الأول : اللسانيات المليوية .. E E ORES‏ 
| ۔ فردیناند دسوسیر ا PEERS ROR‏ 
فة SESE IEE E‏ 
- الو ظبقية (لأندري ا ( NOES EEE a‏ 
U RS‏ نادي الي تفم دا ا ال REE EE‏ 

E CP OC SEE ee التقطيع المزدوج‎ _ 2 
NETCARE NT مدرسة فيرث الانجليرية‎ 3 
hl E e OO E CS مدرسة بلمسلاف‎ _ 4 
N ETT TETAS O ۔ نظر ية سابير‎ 5 
OO OR ET LIS 
n E O اللسانىات الرياضية‎ 

o O SET I الفصل الثاني النحو التولبدي التبحويلي‎ 
O OEE ON EN المقدمة: التوزيع‎ 
E OSE ORTOP OCONEE NORE التو التوليدى اراي‎ 
Ara arana Era ara a 
OE N مبادئ النحو التوليدي التحويلى (ن ت ت)‎ - | 


ee ETE TATE O O التوليد‎ 1. | 
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2 _ علم الدلالة التوليدي OY‏ 


1 RACO EOP الملكة والتأدية‎ 2. 1 
E n Fenn tinne الابداعة‎ 3.1 
Hse EREN reh 1خ‎ 
EASE EEE EO OER 
EOE SEER ظاهرة الغموضصس‎ 1 
aT ae SOC eRON EN PEN EE 
SO aa e ...... مفهوم التحويل‎ 1 

1 النحو الشكلى ee COREE RAGE REE‏ 
1 النحو العالمى E N O‏ 
2 - تطور النحو التوليدي التحويلى N EEE‏ 0 
E‏ ثحو الحالات المحدودة أو سلاسل ET‏ 64 
2 ا OEE n‏ 
2 مر حلة النظر ية المعيارية TEESE RARE‏ 
2 إدراج المكون الدلالي OLE A ESE‏ 

2 إدراج المعجم في المكون الأساسي ) 

للمكون التر كيبي TSE: E EEO‏ 
3.3.2( دور المعجم في إطار (ن م) RTO‏ 
2 ۔ شکل المکونات فی إطار (ن م) Oat RS‏ 
SEES e N BR‏ 
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